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QUERIDOS AMIGOS DEL BALONMANO,

S La celebracion de un Campeonato del
Mundo siempre es una grata noticia para el
balonmano espafiol, ya que nuestro trabajo
de tecnificacion en las categorias inferiores
nos permite afrontar la competicion con
todas las ilusiones puestas en nuestros
Equipos Nacionales.

Pero cuando esa cita se disputa en tu
pais y asumes un reto organizativo de esta
magnitud, genera una doble satisfaccion, asi
como la responsabilidad de poner en valor la
marca Espana.

Los Concellos de Vigo y Pontevedra,
junto a la Diputacion de Pontevedra vy la
Federacion Gallega de Balonmano son
los agentes que han querido adherirse a
este proyecto, conjuncion que garantiza la
entrega, la pasion y el profesionalismo para
todos los participantes y fans que se vayan a
dar cita en este gran evento.

Este Campeonato del Mundo 2019 en
categoria Janior Masculino, o lo que es lo
mismo, la ventana para disfrutar de los que
forman el relevo natural de las selecciones
continentales a medio plazo, supone un
paso mas en el ambicioso proyecto de la
Real Federacion Espanola de Balonmano
por demostrar los estandares de calidad
organizativa, puestos de manifiesto en
todas las competiciones y actividades, tanto
de pista como de playa, gestionadas de
forma directa.

Ademas, este 2019 celebraremos el 30°
aniversario de aquel primer Mundial Janior
Masculino organizado en nuestro pais, en
el que Espana fue medalla de plata, siendo
campeona la Union Soviética, y que servira
para reeditar aquella atmosfera que también
vivio Galicia en 1989.

Todo ello tendra como complemento
multitud de actividades satélites con las que
promocionar el Mundial y especialmente al
balonmano. Embajadores de primer nivel,
deportistas, y sobre todo jovenes, muchos
jovenes a los que les vamos a ofrecer una
gran fiesta con la que disfrutar al maximo de
nuestro deporte.

Aprovecho para felicitar a todos los
paises participantes por haber conseguido
su clasificacion para Mundial; agradeciendo
los Excmos. Ayuntamientos de Vigo,
Pontevedra, asi como a la Diputacion de
Pontevedra su implicacion y respaldo en
la organizacion, a la Federacion Gallega
por su apuesta decidida por promocionar
el balonmano, y por supuesto al Consejo
Superior de Deportes que avala nuestra
gestion desde el rigor; todos ellos grandes
artifices para que nuestro deporte continde
su progresion cualitativa.

Solo me resta desear suerte a jugadores,
técnicos, arbitros y delegados en la
competicion, mostrandoos, desde la Real
Federacion Espanola de Balonmano que

presido, nuestro total reconocimiento al
trabajo realizado.

Francisco V. Blazquez

Royal Spanish Handball Federation
President

E The celebration of a World Championship is always exciting news for
Spanish handball, since fortunately, the Technical work we do in the
younger age categories allows us to face the competition with all the
faith put in our National Teams.

But when this event takes place in your country and you take on
an organizational challenge of this magnitude, it generates a double
satisfaction, as well as the responsibility of giving value to the Spanish
brand before the eyes of the world.

The City Halls of Vigo and Pontevedra, together with the Regional
Government of Pontevedra and the Galician Handball Federation
are the actors that wanted to form this project, a symbiosis that
guarantees the dedication, the passion and the professionalism for all
participants and fans that are going to meet for this great occasion.

This 2019 Men'’s Junior World Championship gives the chance to
enjoy those who form the natural replacement of the continental senior
National Teams in the mid term, and is one more step of the ambitious
project of the Royal Spanish Handball Federation to demonstrate the
standards that we demand ourselves in terms of organization quality,
shown in all competitions and activities, both “indoor” and beach, that
we have managed directly over the last few years.

In addition, this year 2019 will mark the 30th anniversary of the first
Men's Junior World Championship organized in our country, on which

Spain achieved the silver medal, the Soviet Union being champion.
This will serve to re-edit the atmosphere that Galicia (also host back
then) offered all of those involved back in 1989.

Allthis willbe complemented by a multitude of satellite activities with
which to promote the World Championship. First level Ambassadors,
sportsmen, and especially young people, many young people to whom
we are going to offer a great party with which to enjoy our sport to the
maximum.

| take this opportunity to congratulate all the participating countries
for having achieved their qualification for the World Championship;
also, | would like to thank the City Halls of VVigo and Pontevedra, as
well as the Regional Government of Pontevedra for their commitment
and support in the organization; the Galician Federation for its strong
approach in promoting handball, and of course the Superior Council
of Sports that guarantees our strict management; all of them great
architects who are the best guardian to ensure that our sport continues
its qualitative progression.

It only remains for me to wish good luck to players, technical staff,
referees and delegates in the competition, and at the same time, to
show you, as President of the Royal Spanish Handball Federation, our
total acknowledgement for the great work done.
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QUERIDOS AMIGOS DEL BALONMANO,

Dr. Hassan Moustafa

International Handball Federation
President

S Tras el enorme éxito del Campeonato
del Mundo IHF 2013, Espana da la
bienvenida a los mejores equipos
junior este ano, contando como sedes
principales las ciudades de Vigo vy
Pontevedra.

Ya en 2013, Espana demostro su gran
capacidad para organizar un evento
importante de la IHF y estoy seguro
de que aprovecharan esta oportunidad
para mostrar sus habilidades depor-
tivas y organizativas una vez mas, po-
niendo el balonmano en el foco de
los fans, patrocinadores y medios de
comunicacion.

Han pasado dos anos desde que
esta generacion de jugadores debutd
en el escenario internacional y sera
interesante ver como han desarrollado
su trabajo desde el Campeonato
del Mundo Juvenil IHF 2017 (U19)
celebrado en Georgia hasta ahora. No
cabe duda de que Espana esta entre los
favoritos para alcanzar el titulo v a ello
hay que anadirle la motivacion adicional
de defender el titulo en su tierra con el
apoyo de su puablico.

Sin embargo, son 24 equipos los
que luchan por el titulo vy, Francia y
Dinamarca -ambos conjuntos subieron
al podio en los dos Mundiales Juveniles
de 2017- estan igual de ansiosos por
conseguir el oro. Muchos otros han dado
un gran paso adelante y también tienen
hambre de éxito. Por lo tanto, solo una
cosa es segura: sera un campeonato
emocionante que mantendra a los
espectadores expectantes.

Les deseo a todos los equipos la mejor
de las suertes. Esperamos un torneo
emocionante en el que reine el juego
limpio. jQue gane el mejor!

E After the enormous success of the 2013 IHF Men’s World
Championship, Spain welcomes the world's best men's
junior teams this year, as they take to the court in Vigo and
Pontevedra.

Spain has already proven that they are more than capable
of hosting a major IHF event in 2013 but surely they will
seize this opportunity to show not only their sportive but also
organisational skills once again, as they bring handball in the
focus of fans, sponsors and media.

Two vyears have passed since this year's generation of
players made its debut on the international stage and it will
be interesting to see how they have developed since the 2017
IHF Men’s Youth (U19) World Championship in Georgia — with
their 2017 youth team having been runners-up in Georgia,
Spain are surely among the favourites for the 2019 junior's
title, especially with the additional motivation of possibly
defending the title on home soil and the support of the home
crowd.

However, 24 teams are fighting for the title and France
and Denmark — both teams were also on the podium at both
younger-age World Championshipsin 2017 — are just as eager
to claim the gold medal. Many others teams have made a big
leap forward and are hungry for success, as well. Therefore,
only one thing is for sure: it will be a thrilling championship,
which will keep the spectators at the edge of their seats.

| wish all participating teams the best of luck and a good
time ahead. We look forward to an exciting competition in the
spirit of fair play — may the best team win!
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DIPUTACION PROVINCIAL DE

PONTEVEDRA

S Que Pontevedra y Vigo sean las sedes
del Campeonato del Mundo Junior
Masculino de Balonmano supone para
mi una de las mayores satisfacciones
que he tenido al frente de la Diputacion
de Pontevedra.

Elesfuerzoconjuntodelasadministra-
ciones, de los Ayuntamientos de Vigo vy
Pontevedra y de esta institucion local,
junto al trabajo desarrollado por la
Federacion Espanola de Balonmano, va
a permitir la celebracion de este evento
deportivo historico en las dos ciudades
treinta anos después de que Pontevedra
acogiese este campeonato.

Aquel mundial, el de 1989, fue
recordado como uno de los mejores
de la historia por la participacion de
jugadores que acabaron triunfando en
la élite del balonmano.

Estoy convencida de que la historia se
repetira en este torneo y que muchos
de los jugadores que veremos en
Pontevedra se consolidaran en este
deporte.

Recibimos a las 24 mejores sel-
ecciones del mundo de su generacion
y queremos mostraros lo mejor de la
provincia de Pontevedra, lo mejor de las
Rias Baixas.

Queremos invitaros a conocer nuestro
patrimonio turistico porque sabemos
que no olvidaréis esta experiencia. Las
y los numerosos aficionados por el
balonmano que tenemos en Pontevedra
se merecian presenciar el espectaculo
deportivo que vais a ofrecer del 15 al 28
de julio.

Bienvenidos, disfrutad de vuestra pa-
sion por el balonmano y sed muy felices
durante vuestra estancia en la provincia

de Pontevedra.

Carmela Silva Rego

Pontevedra Region
President

E Pontevedra and Vigo being the venues of the Men's Junior
World Championship of Handball is for me one of the greatest
satisfactions | have had as the head of the Diputacion de
Pontevedra.

The common effort of the administrations, of the Town
Councils of VVigo and Pontevedra and of this local institution,
together with the work developed by the Royal Spanish
Handball Federation, will allow the celebration of this historic
sporting event in the two cities thirty years after Pontevedra
hosted this championship.

That World Championship of 1989, was remembered as one
of the best in history by the participation of players who ended
up in the elite of handball.

I'm convinced that history will repeat itself in this tournament
and that many of the players we will see in Pontevedra will be
consolidated stars in this sport.

We will receive the 24 best national teams of the world of
their generation and we want to show you the best of the
province of Pontevedra, the best of the Rias Baixas region.

We want to invite you to get to know our tourist heritage
because we know you will not forget this experience. And the
many handball fans we have in Pontevedra deserved to witness
the sporting show that you are going to be offered from July 16
to 28.

Welcome, enjoy your passion for handball and be very happy
during your stay in the province of Pontevedra.
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Canto tempo hai que non visitas As Rias Baixas?

Cinco restaurantes con estrelas Michelin e seis establecementos Sol Repsol converten a
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EXCELENTISIMO AYUNTAMIENTO DE
PONTEVEDRA

§ La ciudad de Pontevedra esta
encantada con la celebracion del
Campeonato  del  Mundo  Junior
Masculino de Balonmano, un evento
que se une a otros dos de caracter
internacional que se celebraran aqui
en Pontevedra este ano: el ITU World
Multisport de triatlon y el europeo Junior
de Luchas Olimpicas.

Los deportistas que acudiréis a
cualquiera de estas competiciones
estaréis como en vuestra casa.

E The city of Pontevedra is delighted with the celebration of
the Men's Junior World Handball Championship, an event that

Pontevedra es wuna ciudad que
hemos ido convirtiendo en un lugar
de referencia internacional de calidad
urbana, domesticando a los coches
hasta convertirlos en nuestros amigos.
Hemos reducido su presencia en
nuestras calles, ganando mucho espacio
para otras actividades, reduciendo la
contaminacion y el estrés urbano.

Llegaréis a una ciudad amable, que os
quiere y os tratara estupendamente.

iBienvenidos y bienvenidas!

you beautifully.

joins two other international events to be held here this year:

the ITU World Multisport triathlon and the European Junior

Olympic Wrestling.

Welcome!

The athletes who will attend any of these competitions
will be at their home. This is a city that we have been turning
into a place of international reference of urban quality,
domesticating cars until turning them into our friends. We
have reduced their presence in our streets, enjoying a lot of
space for other activities, reducing pollution and urban stress.

Miguel Angel Anxo Lores

Pontevedra City Hall
Mayor

You will arrive at a friendly city that loves you and will treat



Hai un lugar que admira moita xente | Polo seu clima benigno e doce | Pola sia vitalidade desbordante | Polo exemplo
que da ao planeta | Polo deporte | Pola festa | Polo seu precioso centro histérico | Polo seu contorno natural | Por
ter rematado co abuso dos coches | Pola sia cultura milenaria | Pola stia espléndida gastronomia | Por ser o centro das
Rias Baixas | The Guardian resuminuno nun titular: “Para min, isto é o paraiso”

Hay un lugar que admira mucha gente | Por su clima benigno y dulce | Por su vitalidad deshordante | Por el ejemplo que
estd dando al planeta | Por el deporte | Por la fiesta | Por su precioso centro histérico | Por su entorno natural | Por
haber acabado con el abuso de los coches | Por su cultura milenaria | Por su espléndida gastronomia | Por ser el centro
de las Rias Baixas | The Guardian lo resumid en un titular: “Para mi, esto es el paraiso”

There is a place that is admired by many people | For its mild, sweet climate | For its overflowing vitality | For the
example that it is setting for the planet | For sport | For the festivities | For its natural environment | For having
finished with the abuse of cars | For its ancient culture | For its splended gastronomy | For its charming old townFor

being the center of the Rias Baixas | The Guardian summed it up in a headline: "For me, this is paradise"
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EXCELENTISIMO AYUNTAMIENTO DE

ViGO

S Vigo vuelve a encontrarse bajo los
focos del mundo. EI Mundial sub-
21 regresa al Pabellon Central de As
Travesas, donde ya vivid significadas
gestas en 1989.

Pero lo que importa es que vuelve,
una vez mas, una competicion de
calidad a una ciudad que es puro
balonmano. Lo respira de la manana a
la noche desde siempre, desde que el
historico Traviesas se proclamo en Les
Corts subcampedn de Espafa a once
cayendo ante el Barga en 1957, cuando
aquella modalidad, génesis de la actual,
se disputaba en campos de fatbol de
hierba natural.

La historia de esta disciplina bebe de
cuantiosas fuentes y no por casualidad:
tanto en la élite masculina (Vulcano v
Octavio) como en la femenina (Skol vy
Citroén) Vigo ha estado magnificamente
representada.

En los dltimos tiempos, ade-mas,
también nos hemos acos-tumbrado
a recibir todo tipo de excelentes
competiciones.

Los Campeonatos de Espana en edad
escolar para selecciones autonémicas,
con todo el halo de futuro que las
jovenes generaciones presentan, la
Copa del Rey o la Copa Asobal han
tocado desde el Ifevi al Central, que
igualmente ha abierto sus puertas para
el mejor balonmano femenino con la
Supercopa, o para la seleccion nacional
absoluta masculina con el Torneo de
Espana.

Ahora, el renovado polideportivo
municipal se prepara para este XXII
Campeonatodel Mundo (162l 28dejulio)
en el que Espana defiende titulo. Vuelven
los “Hispanos” en su version janior. Y
en Vigo, con las Cies como maravilloso
telon de fondo, los recibiremos con los
brazos abiertos y dispuestos a disfrutar
con los campeones del mundo, pero
también siendo ejemplo de hospitalidad
para las otras selecciones entre las
que figura también la de Portugal, “os
nossos irmaos”.

Abel Caballero Alvarez

Vigo City Hall
Mayor

E \/igo is once again under the spotlight of the world. The World
U-21 Handball World Championship returns to the Central
Pavilion As Travesas, where such meaningful deeds were live
in 1989. But the most important thing is the return of a pure
quality competition in a city of pure handball. It breathe always,
form the morning to the night, since the historical “Traviesas”
was proclamed runner-up of Spain loosing against Barca in
1957 in Les Corts playing field handball, a modality played in
soccer fields, representing the génesis of current handball.

The history of this discipline is due to the numerous sources
and not by chance: both in the male elite (Vulcano and Octavio)
and in the female (Skol and Citroén) VVigo has been magnificently
represented.

In recent times, in addition, we got the habit to receive all kind
of excellent competitions. The Spanish Young Championship of
regional teams, with all the halo of future for those who focus
on the future, the Copa del Rey and Copa Asobal have been
played from Ifevi to Central, which opened this gates to hall the
women Supercopa or the men's spanish national team during
the “Torneo Internacional de Espafa” aswell.

Now, the renovated municipal sports center is prepared for
this XXII World Championship (July 16 to 28) in where Spain
will uphold his world championship title. The "Hispanos" are
back in their junior version. In Vigo, with the Cies as a wonderful
backdrop, those who welcome with open arms and who
enjoy the world champions, but also an example of the other
selections between the figure and Portugal, “os nossos irmaos”.
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§ Las grandes promesas del balonmano afrontan su Gltima
gran cita en etapa de formacion. El futuro, pero también el
presente de nuestro deporte se reunira en el Campeonato
del Mundo de Espana 2019 en categoria Junior Masculina.
Jugadores con menos de 21 anos, pero que ya poseen la
suficiente experiencia como para ser importantes en sus
clubes e incluso internacionales absolutos. Alicientes mas que
suficientes para acudir y vibrar en Pontevedra y Vigo, del 16
al 28 de julio, con los mejores partidos, los deportistas mas
determinantes vy el mejor espectaculo. Sin duda alguna, una
‘#Handtastic Experience’

¢Por qué #Handtastic? El hashtag oficial del Campeonato del
Mundo reline dos de los requisitos esenciales de un torneo de
tal envergadura: el balonmano -Hand, de Handball-, punto de
encuentro y razon por la que nos encontramos aqui; y el ser
algo fantastico -Tastic, de Fantastic-, un evento en el que los
aficionados podran disfrutar de una experiencia a la altura de
lo que podran ver sobre la pista tanto en As Travesas de Vigo
como en el Municipal de Deportes de Pontevedra.

Los fans seran parte imprescindible de este campeonato,
formando junto a los deportistas un binomio indivisible
y que, en armonia, regalan momentos y detalles para el
recuerdo. Galicia ya pudo comprobar de primera mano que

esta combinacion solo puede llevar al éxito. 30 anos después
de la celebracion del Campeonato del Mundo 1989, la Real
Federacion Espanola de Balonmano quiere reflejar dentro v
alrededor de los pabellones el mismo ambiente, la misma
atmosfera que ensalzd y descubrié a todo el mundo a una
generacion de jugadores que hizo historia posteriormente.

“Cuando asumes un reto organizativo de esta magnitud,
genera una doble satisfaccion, asi como la responsabilidad de
poner en valor la marca Espana ante las miradas del mundo”,
asegura el presidente de la Real Federacion Espanola de
Balonmano, Francisco V. Blazquez.

“Muchas selecciones han dado un gran paso adelante vy
también tienen hambre de éxito. Por lo tanto, solo una cosa
es segura: sera un campeonato muy emocionante”, afirma el
presidente de la IHF, Hassan Moustafa.

Todo esta preparado para disfrutar con este Campeonato del
Mundo de Espana 2019. Sobre la pista los mejores jugadores,
en los pabellones vy fuera de ellos los mejores profesionales
para ofrecer los mejores servicios. Pontevedra y Vigo ya
esperan pacientemente paraacoger alafamilia del balonmano
internacional. El futuro ya esta aqui, pero el presente también.
Solo faltas ta. jVen y vive una #Handtastic Experience’!



E The great promises of the handball face their last great
appointment in formation stage. The future, but also the
present of our sport will meet in the World Championship of
Spain 2019 in Junior Male category. Players under the age of
21, but who already have enough experience to be important
in their clubs and even absolute internationals. More than
enough incentives to go and vibrate in Pontevedra and Vigo,
from 16 to 28 July, with the best matches, the most decisive
athletes and the best show. Without a doubt, a '#Handtastic
Experience.

Why #Handtastic? The official hashtag of the World
Championship meets two of the essential requirements
of a tournament of such magnitude: the handball -Hand,
Handballl-, meeting point and reason why we are here; and
the being something fantastic -Tastic, Fantastic-, an event in
which fans can enjoy an experience at the height of what they
can see on the track both in As Travesas of Vigo and in the
Municipal Sports of Pontevedra.

Thefans will be an essential part of this championship, forming
together with the sportsmen an indivisible binomial and
that, in harmony, give moments and details for the memory.
Galicia has already seen firsthand that this combination
can only lead to success. 30 years after the celebration of

the World Championship 1989, the Royal Spanish Handball
Federation wants to reflect in and around the pavilions the
same atmosphere, the same atmosphere that extolled and
discovered the whole world to a generation of players who
made history later.

"When you take on an organisational challenge of this
magnitude, it generates a double satisfaction, as well as the
responsibility of valuing the Spain brand before the eyes of
the world, trying to offer a great party with which to make the
most of our sport’, assures the president of the Royal Spanish
Handball Federation, Francisco V. Blazquez.

“Many teams have taken a big step forward and are also
hungry for success. Therefore, only one thing is certain: it will
be a very exciting championship, which will lift spectators
from their seats," says IHF President Hassan Moustafa.

Everything is ready to enjoy this 2019 World Championship
in Spain. On the track the best players, in the pavilions and
outside them the best professionals to offer the best services.
Pontevedra and Vigo are waiting patiently to welcome the
family of international handball. 13 intense days that will
elevate to the best selection of the planet. The future is here,
butsoisthe present. Come and live a '#Handtastic Experience'!
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PONTEVEDRA

S "Pontevedra da de beber a quem pasd’, un
dicho popular que traduce perfectamente
la esencia de la localidad pontevedresa, una
ciudad rodeada de verdes llanuras, bosques
himedos vy rincones llenos de secretos.

Pontevedra se conoce principalmente por
su hospitalidad y belleza, un nuacleo urbano
repleto de historias, monumentos singulares y
calles emblematicas que recorrer para conocer.

Construida con la paciencia del paso de los
siglos, esta "boa vila" con sus deliciosas calles
y plazas. de nombres gremiales repletas de
edificios de la arquitectura culta v popular,
posee uno de los conjuntos histéricos mas
hermosos 'y mejor . conservados de Galicia.

En los Ultimos tiempos se convirtio en una
ciudad peatonal donde vale la pena dar
Iargoi paseos, descansar en

y disfrutar de una tapa, un‘café o una copa

en cualquiera de sus ‘ahimadas terrazas. ;-

INFORMACION DEL PABELLON

Nombre Pabell6n Municipal de Pontevedra
Localizacion Pontevedra

Direccion Ria Xoan Manuel Pintos, 7, 36005, Pontevedra
Apertura 1965

Capacidad 4.000 espectadores

Equipos Locales (Preliminary Round) Portugal, Croacia,
Hungria, Brasil, Kosovo, Bahréin, Alemania, Islandia,
Noruega, Argentina, Chile y Dinamarca

Ndmero de Partidos 46

Web Transporte Piiblico www.autocaresriasbaixas.com

sus parques

En Pontevedra hay infinidad de posibilidades
para disfrutar. Todo esta a un paso, tanto
museos como basilicas, sin olvidar los parques,
alamedas, paseos por el rio en plena ciudad
y un centro historico de referencia en Galicia.

Galicia es ademas la tercera comunidad autdnoma
con el mayor nimero de jugadores federados,
un lugar donde la esencia del balonmano esta
presente. Tal es la pasion que Pontevedra es,
ademas, la sede del Godoy Macejra Porrifio y del
Mecalia*Atletico Guardés, de la Liga Guerreras
Iberdrola; y del Club Balonmano Cangas y el Condes
de AlBarei Teucro, que participan enla Liga ASOBAL.
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PONTEVEDRA

E "Pontevedra gives drink to those who
pass by, a popular saying that perfectly
translates the essence of the locality of
Pontevedra, a city surrounded by Green plains,
humid forests and corners full of secrets.
Pontevedrais mainly known forits hospitalityand
beauty, an urban nucleus full of stories, unique
monuments and emblematic streets to visit.

Built with the patience of the passage of
centuries, this “boa vila”" with its delicious
streets and squares of guild names, full of
buildings of cultured and popular architecture,
has one of the most beautiful and best
preserved historical complexes in Galicia.

In recent times it has become a pedestrian
city where it is worth taking long walks,
relaxing in its parks and enjoying a “tapa’, a
coffee or a drink in any of its lively terraces.

In Pontevedra, there are countless
possibilities to enjoy. Everything is just a

Name Pabellén Municipal de Pontevedra

Location Pontevedra

Adress Ria Xoan Manuel Pintos, 7, 36005, Pontevedra
Opening 1965

Capacity: 4.000 spectators

Home Teams (Preliminary Round) Portugal, Croatia,
Hungary, Brasil, Kosovo, Bahrain, Germany, Iceland,
Norway, Argentina, Chile and Denmark

Number of Matches 46

Web Public Transport www.autocaresriasbaixas.com

step away, both museums and churches,
without forgetting the parks, malls, walks
along the river in the middle of the city and
a historical centre of reference in Galicia.

Galicia is also the third autonomous community
with the highest number of federated players, a
place where the essence of handball is present.

Such is the passion, that Pontevedra is, in
addition, the headquarters of Godoy Maceira
Porrino and Mecalia Atlético Guardés, of the
Liga Guerreras Iberdrola; and of the Cangas
Handball Club, and the Condes de Albarei
Teucro, who participate in the ASOBAL League.
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.. Venir a Rias Baixas es volver a lo genuino, comer mejor

-zque nunca, disfrutar de la naturaleza y pasar los mejores

momentos. Organiza paseos con historia por castros

panoramicos como Santa Trega o visita castillos

musealizados como Soutomaior, donde descubrir la

gloria de tiempos pasados. Navega las rias y acércate a

las bateas para conocer la cria del mejillén. Disfruta de

_las fiestas gastronémicas populares mas divertidas, o

w&_’-\ .t- -9 . relajate en familia en un balneario.
W AT e S

& Enlaprovincia'de Pontevedra tienes todas las opciones

_ alalcance dela mano:la tranquilidad rural del interior,

u» w. playas y rutas costeras, pueblos con encanto o ciudades

con posibilidades para entretener a pequefios y mayores.
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‘ 4 - ' INFORMACION DEL PABELLON
Vm O Nombre Complejo Deportivo ‘As Travesas'
Localizacion Vigo
Direccion Av. de Castrelos, 1,36210, Vigo (Pontevedra)
S§ El municipio de Vigo, como parte de la Apertura 1968
provincia de Pontevedra, es el mas poblado de Capacidad 4.500 espectadores
Galicia y uno de los mas habitados de Espana, Equipos Locales (Preliminary Round) Eslovenia,
muy conocida histéricamente por ser una Espana, Tanez, EE UU, Serbia, Japon, Francia, Suecia,
ciudad industrial, turistica y de servicios. Su Egipto, Nigeria, Australia y Corea
economia se basa principalmente en el sector nimero de partidos del WCh: 46 =
industrial por sus fabricas automouvilisticas, Web de Transporte Piiblico http:/www.vitrasa.es UU’BU
sus astilleros y sus actividades portuarias. 4

L
En lo que respecta al deporte y en especiﬂ al
balonmano, es un deporte con gran arraigo en la
ciudad. El primer club vigués en competir en la
maxima categoria del balonmano nacional entre los
anos 1969 y 1971 fue el Club Balonmano Vulclano.

El turismo es uno de los principalem_res
economicos gracias a su amplia oferta a

la que destacan sus fabulosas playas comol
‘sdearenablancayaguascristalinas;sus
a

se al mar y sus puertos llenos de

!

A , la oferta cultural es muy rica en Posteriormente | destaco .en la @élite del

cuante a fiestas, tradiciones v  gastronomia balonmano espafiol el Academias Octavio,-que
se refiere.. Sus eventos cotidianos le dan vida incluso llegd a disputar competiciones europeas
a la ciudad y su gente participa activamente a mediados de la década de los 90. Estos o

durante todo el ano. La gastronomia local es l,‘jéxitos se han traducido en una fuerte pasién

también un festin de sabores que no‘.d&jang “por el bé?o‘nﬁ-‘iafé'y una continuidad a traves

indiferente a nadie/Toda-oportunidad g&buena de todas.8ls genefdiofes, | h‘arv?dl"a'a dia

para conocer en su esPJen,dpr la ciuda \Vigo.‘ para hacg ﬁeﬁgporte&@ﬁ_@sgarﬁa
57 > ) e .
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ViGO

E Vigo, as part of the province of Pontevedra, is
the most populated municipality in Galicia and
one of the most inhabited in Spain, historically
well known for being an industrial, tourist
and service city. Its economy is mainly based
on the industrial sector for its automobile
factories, shipyards and port activities.

Tourism is one of the main economic sectors
thanks to its wide natural offer, which includes
fabulous beaches such as the Cies Islands of
white sand and crystar clear waters; its forests
overlooking the sea and its ports full of life.
In addition, the cultural offer is very rich in
terms of festivals, traditions and gastronomy.

Its daily events bring life to the city, and its
people participate actively throughout the
year. The local gastronomy is also a feast
of flavours that leave no one indifferent.
Every opportunity is a good one to
get to know Vigo in its splendour.

Name Complejo Deportivo ‘As Travesas’

Location Vigo

Adress Av. de Castrelos, 1, 36210, Vigo (Pontevedra)
Opening 1968

Capacity 4.500 spectators

Home Teams (Preliminary Round) Slovenia, Spain,
Tunisia, USA, Serbia, Japan, France, Sweden, Egypt,
Nigeria, Australia and Korea

Number of Matches 46

Web Public Transport http:/www.vitrasa.es

As far as sport and especially handball is
concerned, it is a sport with great roots in the
city. The first club from Vigo to compete in the
highest category of national handball between
1969 and 1971 was the Vulcano Handball Club.

After that, the Octavio Academy stood out
among the elite of Spanish handball, which even
played European competitions in the mid-90s.

These successes have resulted in a strong
passion for handball and a continuity
through all generations, struggling every
day to make this sport even Dbigger.
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PLAYERS
N° Name First Name Date of Birth  Club Matches  Goals
- Ferjan Mark 30/06/1998 TV Emsdetten - -
- Dobaj Gasper 13/11/1998 Urbanscape Loka - -
- Jurican Jost 17/17/2000 Urbanscape Loka - -
- Gabersek Gal 28/28/2001 Celje Pivovarna Lasko - -
- Ozmec Dominik 24/04/1998 Jeruzalem Ormoz - -
- Mazej Tadej 31/07/1998 Gorenje Velenje - -
- Pipp Matic 13/06/1998 Urbanscape Loka - -
- Horvat Gasper 10/04/1998 Riko Ribnica - -
- Ocvirk Grega 05/12/1998 Jeruzalem Ormoz - -
- Kunst Matevz 25/03/1998 Dobova - -
- Milicevic Uros 29/09/1999 Ljubljana - -
= Jovicic Slatinek  Stas 06/12/2000 LL Grosist Slovan - -
- Makuc Domen 01/07/2000 Celje Pivovarna Lasko - -
- Kotar Marko 06/03/1999 Trimo Trebnje - -
- Kotar Miha 06/03/1999 Trimo Trebnje - -

- Justin Andraz 04/01/1998 Herz Smartno - -



INTERVIEW

S -¢Qué objetivos tiene su equipo
para este evento?

-Nuestro objetivo principal es alcanzar
las semifinales. Después de eso, todo es
posible en el Mundial Junior. Esperamos
dar lo mejor de nosotros.

-¢.Qué analisis hace de sus rivales
en la ronda preliminar?

-Nuestros  entrenadores nos  han
preparado muy bien para enfrentarnos
a nuestros rivales, ya hemos visto
algunos partidos. Antes de cada partido,
haremos un andlisis mds profundo
y trataremos de vencerles. Es una
gran motivacion y creo que estamos
preparados para cualquier situacion en
este torneo.

-¢Qué equipos cree que son los
favoritos para obtener el titulo?

-Francia es definitivamente uno de los
favoritos a alcanzar el oro. También
Espana, organizador y vigente campeon.
De todas formas, creemos que tenemos

22" I[HF MEN'S HANDBALL JUNIOR WORLD CHAMPIONSHIP

E -Which objectives does your team
follow for this Event?

-Our main goal is to reach semifinals.
Afterwards, everything is possible in
this Junior World Championship. We
hope to do our best.

-What analysis do you make of your
rivals on the Preliminary Round?

-Our coaches prepared us well for our
opponents, we already watched some
games. Before every game, we make
deeper analysis of every opponent and
we will try to beat them. It's a great
motivation for us and | think we are
prepared for every situation in this
tournament.

-Which teams do you think are the
favourites to obtain the title?

-France is definitely one of the
favorites to reach the gold medal.
Also Spain, the host and the actual
champion. However, we think we have

KEY PLAYER

Grega Ocvirk plays in Jeruzalem Ormoz.
He was the best scorer of the 2018
Junior European Championship and best
left back os the tournament. His biggest
qualities are his shooting abilities and
understanding of the game.

World Championship - Campaigns
-1995: 10° 1997: 20°, 2001: 16°%
2003: 3°; 2005: 8°; 2007: 8°; 2009: 3°;
2011:8° 2013: 9°; 2017: 9°.

Best Position
-Bronze medal (2003, 2009).

Coach
Sasa Prapotnik.

posibilidades de ganar. possibilities to win.
N° Name First Name Date of Birth  Club Matches Goals
- Rozman Tim 11/12/1998 Balingen Weilstetten - -
- Hebar Martin 26/06/1999 Jeruzalem Ormoz - -
- KoSec Matic 22/02/2000 Celje Pivovarna Lasko - -
- Banfro Filip 24/12/1998 Gorenje Velenje - =
- Zagar Zan 08/07/1998  Riko Ribnica - -
- Novak Domen 26/04/1998 Dobova - -
- Gartner Tine 17/06/1998 Urbanscape Loka - -
- Pirnat Nik 01/12/1998 SVIS - =
- Zabi¢ Stefan 17/02/1999 Maribor Branik -
- Kavcic Miha 19/06/1998 Gorenje Velenje - -
- Horzen Kristjan 08/12/1999 Celje Pivovarna Lasko - -
- Matko Klemen 12/04/1999 Krka Novo Mesto - -
OFFICIALS
First Name Date of Birth Position
Natek Jure 30/03/1982 Chief of Delegation
Prapotnik Sasa 25/04/1973 Head Coach
Kralj Vanja 09/06/1977 Assistant Coach

27
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PLAYERS
N° Name
1 Ramirez
- Torres
- Herms
12 Broto
21 Zabala
22  Martinez
- Dorado
- Feijoo
25  Pérez
4 Franco
- Manzano
19  Diocou
13 Goenaga
6 Montoya
2 Martin
5 Martinez

First Name

Kilian G.
Adrian
Guillem
Daniel
Mikel
Adria
Mario
Gonzalo
Gonzalo
Sergi
Roger
Mamadou L.
Eneko
lvan José
Pablo
Alvaro

Date of Birth

02/06/1998
10/11/1999
26/04/1998
26/12/1999
23/04/1998
25/05/1998
21/11/1998
09/05/1998
20/07/1998
10/05/1999
22/09/1999
10/03/2000
13/04/1998
31/10/1998
12/02/1998
31/12/1999

Club

Liberbank Cuenca
Balonmano Alcobendas
iKasa Madrid

Bada Huesca

Bidasoa Irdn

Fraikin Granollers
Balonmano Los Délmenes
iKasa Madrid

Abanca Ademar Ledn
Fraikin Granollers
Balonmano La Roca
Barca

Zarautz ZKE

Puerto Sagunto
Cordoba Balonmano
Balonmano Delicias

Matches

20
20
3
19
20
3
21
16
3
5
22
14

Goals
y

22
40
14
75
34
11
10
22
29



INTERVIEW

S -¢Qué objetivos tiene su equipo
para este evento?

-El primer objetivo es quedar los
primeros de nuestro grupo para
enfrentarnos al cuarto del Grupo B en
los octavos. Ya en cuartos, los cruces
enfrentan con los Grupos C y D y ojala
estemos vivos ahi. Jugamos en casa, en
Galicia, donde hay muchisima tradicion,
y sera una motivacion extra para
nosotros. Trataremos de revalidar titulo
y darles una alegria.

-¢Qué analisis hace de sus rivales
en la ronda preliminar?

-Al ser organizadores tuvimos la ventaja
de poder elegir itinerario, pero no hay
rivales faciles en un campeonato asi.

-¢Qué equipos cree que son los
favoritos para obtener el titulo?

-La seleccion francesa es la que ha
dominado durante nuestra generacion.
Quiza son favoritos, pero tenemos
confianza y creemos que podemos
plantar cara a todos.

22" I[HF MEN'S HANDBALL JUNIOR WORLD CHAMPIONSHIP

E -Which objectives does your team
follow for this Event?

-The first objective is to be the first
of our group to face the fourth team
of Group B in the round of sixteen. In
the quarterfinals, the Groups C and D
have to fight against each other and
we hope to be alive there. We play at
home, in Galicia, where there is a lot
of handball tradition, and it will be an
extra motivation for us. We'll try to
defend the title and delight the fans.

-What analysis do you make of your
rivals on the Preliminary Round?

-As organisers we had the advantage of
being able to choose a route, but there
are no easy rivals in a championship
like this.

-Which teams do you think are the
favourites to obtain the title?

-The French team is the one that has
dominated our generation. Maybe,
they're favourites, but we are confident
and we think we can face every team.

KEY PLAYER

lan Tarrafeta is a centre back with an
enormous foresight and vision on the
court. He is the last great player from
the grassroots of Balonmano Granollers.
Tarrafeta is destined to be soon one of
the best players of the World.

World Championship - Campaigns
-1977: 4°; 1981: 10°; 1983: 9°; 1985:
10°; 1987: 2°; 1989: 2°; 1991: 4°; 1993:
9°; 1995: 2°; 1997: 5° 1999: 6°; 2001:
2°; 2003: 4°; 2005: 5°; 2007: 5°;, 2009:
8% 2011: 5° 2013: 2° 2015: 7°; 2017:
1°.

Best Position
-Gold medal (2017).

N° Name First Name Date of Birth  Club Matches Goals
7 Suarez Natan 20/01/1998 Liberbank Cuenca 7 12
15  Serradilla Antonio 10/01/1999 Quabit Guadalajara 23 40
11 Oliveras Pau 11/12/1998 Barca 5 10
9 Amibilia Mikel 11/02/1998 Zarautz ZKE 22 56
- Sario Juan Antonio 01/07/1998 Alarcos Ciudad Real 17 56
- Sanz Alberto 06/03/1998 Quabit Guadalajara 15 16
18  Martinez Miguel 31/12/1999 Balonmano Delicias 3 11
10  Tarrafeta lan 04/01/1998 Fraikin Granollers 17 58
23 Valera Pol 19/09/1998 Fraikin Granollers 22 62
8 Cadarso Eduardo 13/02/1999 Logrono La Rioja 9 26
- Malo Miguel 22/07/1999 Bada Huesca - -
- Estepa David 23/04/1999 Barca 3 12
OFFICIALS

Name First Name Date of Birth Position

Martinez Isidoro 21/02/1968 Coach

Martin Javier 14/09/1978 Trainer

Nebot lgnacio 15/10/1950 Doctor
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PLAYERS
N° Name First Name Date of Birth  Club Matches  Goals
- lvanovic Nikola 19/12/1998 Partizan 37 86
- Milenkovic Vuk 10/05/1998 Partizan 41 77
- Trnavac Andrej 13/12/1998 Partizan 26 1
- Pisaric Dorde 25/06/1999 Metaloplastika 37 134
- Jandric Todor 02/06/1998 Metaloplastika L4 2
- Radivojevic Boris 29/01/1998 Partizan 28 45
- Todorovic Uros 01/09/1999 Metaloplastika 14 12
- Maksic Aleksa 30/11/1998 Novi Pazar 42 144
- Dosen Marko 05/08/1998 Metaloplastika 24 11
- Milosavljevic Marko 13/19/1998 Zeleznitar 1949 31 82
- Vignjevic Marko 13/04/1998 Spacva 27 53
- Stojanovic Luka 19/03/1998 Metalurg 29 78
- Milic Srdan 25/07/1999 Vojvodina 6 11
- Milic Milan 14/05/1998 Metaloplastika 51 143
- Radovanovic Nikola 30/04/1998 Dinamo 18 0

- Trkulja Stefan 28/04/1998 Metaloplastika 4 11



INTERVIEW

§ -¢Qué objetivos tiene su equipo
para este evento?

-El objetivo es entrar en el Top 16,
pasar de la fase de grupos.

-¢Qué analisis hace de sus rivales
en la ronda preliminar?

-Tenemos g cuatro  campeones
continentales en nuestro grupo. Estan
Tunez, Eslovenia y Espana, como ya
pasé hace dos anos cuando esta
generacion no tenia tanto éxito. Nos
faltan cuatro jugadores por saber, pero
vamos a pelear. Podemos ganar el
grupo, pero también caer eliminados.

-¢Qué equipos cree que son los
favoritos para obtener el titulo?

-Francia y Espana. Alemania vy
Eslovenia también son dificiles de
derrotar. Pero nosotros estamos en
un buen momento, con espiritu de
lucha, que es muy necesario a este
nivel. Necesitamos hacer mas faltas en
defensa, ese es el mayor problema de
este equipo.

22" |[HF MEN'S HANDBALL JUNIOR WORLD CHAMPIONSHIP I I 31

E -Which objectives does your team
follow for this Event?

-Our goal is to come into Top 16, to
take out of the group.

-What analysis do you make of your
rivals on the Preliminary Round?

-We have four winners of the
continental Championships in the
group. We have Tunisia, Slovenia and
Spain again in the group like two
years ago, when this generation didn't
succeed. We are missing four players
know, but we are going to fight. WWe
can win the group, but also stay under
the line.

-Which teams do you think are the
favourites to obtain the title?

-France and Spain. Also Germany and
Slovenia are difficult to defeat. But we
are good in running, also fighting spirit
is on the necessary level. We need to
make more fouls in defense, that is
basic problem of this team.

KEY PLAYER

Todor Jandric, the goalkeeper of the
Serbian team, is one of the key players
because of his quickly reactions and
great talent. Born in Novi Sad, Jandric
actually plays in Vojvodina of SEHA
Gazprom League.

World Championship - Campaigns
-1977: 3° (Y); 1979: 2° (Y); 1981: 1°
(Y); 1983: 5° (Y); 1985: 3°; 1987: 1° (Y);
1989: 3° (Y); 1991: 1° (Y); 2011: 18°;
2013: 10° 2015: 17°.

Best Position
-Gold medal (1981, 1987, 1991/ as
Yugoslavia).

Coach
Boris Rojevic.

Matches Goals
11 24
14 31
19 31
29 Sl
34 74
0 0
21 1
19 47
9 11
24 52
0 0

Position

N° DName First Name Date of Birth  Club

- Tomic Branko 09/06/1999 \ojvodina

= Micic Ilvan 22/09/2000 Partizan

- Kojadinovic Uros 26/09/2000 Spartak

- Nikoli¢ Jovica 18/11/2001 Vojvodina

- Mijatovic Srdan 08/05/1998 Borac M-Tel
- Grubic Nikola 08/05/1999 Partizan

- Cirovié Nikola 22/05/2000  Lavovi

- Radovic Danilo 14/06/2000 Lavovi

- Andelkovic Lazar 28/12/2001 Vojvodina

- Stefanovic Nikola 17/06/2000 Spartak

- Utvic Bogdan 08/10/1998 Mokra Gora
OFFICIALS

Name First Name Date of Birth
Dordevic Aleksandar 28/04/1956
Rojevic Boris 13/01/1980
Tunguz Aleksandar 26/01/1991

Director
Head Coach
Coach
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22" JHF MEN'S HANDBALL JUNIOR WORLD CHAMPIONSHIP

GROUPA

© TUNEZ/ TUNISIA

PLAYERS

First Name Date of Birth  Club Matches Goals

1 Abid Ahmed 13/05/1998 Sporting Club de Moknine 36 98

3 Avari Mouadh 06/03/1999 Club Africain 14 9

5 Bannour Ahmed 12/02/1998 El Makarem de Mahdia 41 99

7 Ben Tekaya Fradj 29/04/1998 Aigle Spotif de Téboulba 37 -

9 Darmoul Mohamed Amine 04/02/1998 Etoile Sportive du Sahel 42 195

11 Fekih Rami 31/05/2000 Aigle Spotif de Téboulba 19 38

13 Jbeli Islem 13/12/1998 Union Sportive Temimienne 6 11

15  Maoua Noureddine 05/09/1998 Etoile Sportive du Sahel 33 67

17  Mustapha Ala 15/04/1999 Sporting Club de Moknine 32 99

19  Njim Hassene 05/05/1999 El Makarem de Mahdia 41 81

5
L
S
I~
“n

Name First Name Date of Birth Position
Khenissi Chaker 15/10/1957 Team Assistant

Khedhira Amor 09/10/1980 Assistant Coach

COMPETITION RECORD
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GROUPA

« JAPON/JAPAN

PLAYERS
N° Name
1 Hirao
2 Takano
3 Sueoka
4 Abe
5 Baig
6 Hattori
7 Tokuda
5) Muraki
11 Fujita
12  Hotta
13 Yano
15  Sakurai
16  Nakamura
17  Asano
18  Nishi
20  Yamamoto

First Name

Katsuki
Sota
Takumi
Keita
Adam Yuki
Masanari
Rennosuke
Koki
Ryuga
Yodai
Seito
Tomoya
Nikaru
Schoichiro
Royta
Chihiro

Date of Birth

10/02/1999
19/08/1998
21/03/1999
04/02/1998
21/04/1999
07/08/1998
15/05/1998
03/09/1998
05/04/1999
12/07/1998
15/05/1999
18/10/1999
04/02/1999
15/02/2000
13/01/2000
04/02/1999

Club

University of Tsukuba
University of Tsukuba
Fukuoka University
Kokushikan University
Cesson Rennes Metropole
Meiji University

University of Tsukuba
Kwansei Gakuin University
Leipzig

Osaka University of Health
University of Tsukuba
Meiji University

Nippon Sport Science Univ.

University of Tsukuba
Hosei University
Rikkyo University

Matches

6
23
17
23
13
15
34
21
6
23
21
8
28
16
2
6

Goals

0
62
63
53
47
8
130
37
24
0
50
11
0
37
12
9



INTERVIEW

S -¢Qué objetivos tiene su equipo
para este evento?

-Esperamos tener éxito a traves de
nuestra defensa. Queremos hacer
un buen trabgjo en este torneo y
esperamos que nuestros fans, familia
y amigos estén orgullosos de nuestro
trabajo.

-¢.Qué analisis hace de sus rivales
en la ronda preliminar?

-Cada pais de la Preliminary Round
sera muy dificil para nosotros. Es
bueno y una suerte que podamos coger
experiencia antes del Campeonato del
Mundo Junior. Sera un grupo dificil, con
Eslovenia o Espana, pero daremos lo
mejor de nosotros.

-¢Qué equipos cree que son los
favoritos para obtener el titulo?

-Es muy importante jugar con tu
gente animandote en la pista, asi que
quizas Espana cuente con ese extra de
motivacion. También Francia es uno de
los equipos mas fuertes del torneo.

E -Which objectives does your team
follow for this Event?

-We hope we could success with our
defense. We want to do a good job in
this tournament and we hope our fans,
family and friends will be proud about
our work team.

-What analysis do you make of your
rivals on the Preliminary Round?

-Each team in the Preliminary Round
is gonna be very hard for us. Is good
and fortunately we can got a lot of
match experience before the Junior
World Championship. | think it's a hard
group, with Slovenia or Spain, but we
are going to do our best.

-Which teams do you think are the
favourites to obtain the title?

-It's very important to play with
your people cheering you up in the
arena, so maybe Spain has this extra
motivation. Also France is one of the
strongest teams of the Junior World
Championship.

I35

KEY PLAYER

Rennosuke Tokuda is a right back and
one of the most promising talents of
the Japanese team. Tokuda was named
in the 'Best 7' side of the AHF Asian
Men's Junior Championship 2018,
where Japan finished second.

World Championship - Campaigns
-1979: 19°, 1981: 16° 1985: 11°
2015: 18°.

Best Position
-11°(1985).

Coach
Akira Yoshimura.

N° Name First Name Date of Birth  Club Matches  Goals
21 Nakamura Tsubasa 15/10/1999 Chuo University 8 8
22 Takahashi Kai 06/04/1999 Meiji University 0 0
25  Kawasaki Shun 07/03/1998 Nippon University 17 13
27  Osugi Takumi 10/04/1998 Honda Motor 8 4
28  Klampt Kai 19/08/1998 MNG Ramibuhl Zurich 8 13
29 Isoda Kenta 22/01/1999 Kansai Univ. of Welfare 8 0
30  Nishimura Yosuke 08/04/1998 Chubu University 0 0
31 Ao Masatoshi 14/10/2000 Chuo University 0 0
32 Tsuyuki Ryo 11/02/2001 Meisei University 0 0
33 Ichihara Soya 03/09/1998 Nippon University 0 0
34 Shiraishi Ryusei 21/05/2000 Nippon Sport Science Univ. 0O 0
35  Akai Shoma 07/12/1999 Daido University 0 0
OFFICIALS

Name First Name Date of Birth Position

Yoshimura Akira 30/10/1984 Head Coach

Funaki Hiroto 01/12/1983 Assistant Coach

Higa Kaoru 28/01/1968 Assistant Coach
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GROUPA

£ ESTADOS UNIDOS/USA

PLAYERS
N° Name First Name Date of Birth  Club Matches  Goals
1 Ingram Rene Christian ~ 05/03/1999 IFK Kristianstad 47 0
2 Seifert Amir Benjamin ~ 05/06/1999 Kiriat Ono 0 0
3 Bengozi Asaf Joseph 24/09/1998 Hapoal Ashdod 4 36
4 Baltagi Elyes Alexander 22/07/2000 Clu D" EI Menzah Sports HB 15 35
5 Amitovic Amar 16/07/2001 RK Kakanj 57 103
6 Kennedy William Scott 08/04/1998 Texas A&M Handball Club 25 40
7 Hamm Aaron Nicholas  21/01/1999 Carolina HC 17 15
8 Koury Austin Thomas  07/09/1998 University Of Auburn HC 17 20
10  Klerud Wheeler Sebastian M. 19/01/1999 Grand Poitiers 86 Handball 27 65
11 Zarikos Nikolas Antonis  24/05/1998 VFL Lubeck/Bad Schwartau 17 33
12 Robinson Nicolas Aaron 18/01/1999 TuS Dotzheim 0 0
13 Stromberg Jonas S. D. 27/08/2001 Skuru IK Handboll 4 10
14 Skorupa Paul 09/07/1999 HC Rhein Vikings 30 52
15  Rietz Zachary Mathew 30/03/1998 Team Handball Academy 26 36
17  Kutlesa Jakov 24/08/1998 Hrvatski Dragovoljac 0 0

18 Babic Marko 11/10/2000 HSG Delmenhorst 4 8



INTERVIEW

S -¢Qué objetivos tiene su equipo
para este evento?

-El objetivo es jugar con alma y corazon
y demostrar a todos que no hay que
subestimar a Estados Unidos. Cada
partido es importante y trataremos de
ganar sin tener en cuenta las apuestas.

-¢.Qué analisis hace de sus rivales
en la ronda preliminar?

-Cada rival es interesante porque,
hasta ahorg, casi todos nuestros
oponentes han sido de América Central
o del Sur, asi que enfrentarnos al estilo
de juego europeo sera algo nuevo.
Espana es definitivamente uno de
los favoritos de nuestro grupo con un
estilo de juego muy rdpido y astuto.

-¢Qué equipos cree que son los
favoritos para obtener el titulo?

E -Which objectives does your team
follow for this Event?

-Our objective is to play our heart and
soul out on the court and show everyone
thatthe USA is not to be underestimated.
Every game is important and we'll try to
win no matter how the odds are.

-What analysis do you make of your
rivals on the Preliminary Round?

-Every opponent is gonna be interesting
to play because up until now most of
our opponents have been South or
Central American so having to work
with the European handball style is
gonna be new. Spain is definitely one
of the favorites in our group being a big
handball nation with a really fast paced,
crafty style.

-Which teams do you think are the

E

KEY PLAYER

\l

Rene Ingram is a young and talented
goalkeeper, captain of the USA's
national team. His dream to achieve in
his sporting career is to be part of the
squad that plays the Olympics and play
in one of the highest leagues in Europe.

World Championship - Campaigns
-1989: 16°. This is USA's second

participation at the Men’s Junior World
Championships.

Best Position

favourites to obtain the title? -16° (1989).
-Alemania, Francia y Espana son
los equipos ‘top. De todas formas, -Germany, France and Spain are the top —C‘T_ac“ _
Noruega, Hungria y Suecia tienen teams. However Norway, Hungary and  JUi0SainZ
grandes programas juveniles y junior Sweden have great youth and junior
para educar a jugadores jovenes. programs to educate young players.
N° Name First Name Date of Birth  Club Matches  Goals
19  Dobrani Giona 05/06/1999 Sv64 Zweinbrucken 30 48
20  Zahour Michael 07/07/1999 lllinois State Handball Club 12 0
21 Shores Justin 05/10/1998 TSG Schlitz 14 6
22 Shores Tyler 09/04/2001 HSG Grobenluder/Hainzell 14 12
23 Eriksson Logan Per 03/09/2001 Eskilstuna Guif 21 15
24 Hvidkjaer Marc Sabatier 02/07/1999 Rudersdal Handball 15 0
25  Oberritter Roland 16/11/2000 Komlo 0 0
OFFICIALS
First Name Date of Birth Position
Sainz Julio 09/05/1975 Head Coach
Rot Craig 09/12/1972 Assistant Coach
Bilello Martin 03/02/1978 Assistant Coach
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GROUPB

OO FRANCIA/FRANCE

PLAYERS
N° Name First Name Date of Birth  Club Matches  Goals
- Abily Alexandre 11/03/2000 Cesson Rennes Metropole - -
- Benhalima Nori 15/05/1998 Chambery Savoie Handball - -
- Biagui Alexis 04/09/1998 Usam Nimes Gard - -
- Bos Julien 18/08/1998 Montpellier Handball - -
- Brouzet Hugo 22/04/1999 Chambery Savoie Handball - -
- Cochery Axel 21/08/1999 US Ivry Handball - -
- Damiani Clement 29/09/1998 Chambery Savoie Handball - -
= Dourte Robin 30/06/1998 Paris Saint Germain - -
- Dupont-Marion Robin 24/09/1998 Cesson Rennes Metropole - -
- Gaudin Noah 12/06/1999 Cesson Rennes Metropole - -
- Gibelin Yoann 26/11/1999 US Creteil Handball - -
- Imare Edson 09/09/1998 HBC Nantes - -
- lvah Gauthier 06/01/1999 Paris Saint Germain - -
- Kempf Edouard 20/03/1998 Paris Saint Germain - -
- Kieffer Valentin 02/07/1999 Salestat Alsace Handball - -

= Leger Antoine 06/02/1998 Chambery Savoie Handball - =



INTERVIEW

S -¢Qué objetivos tiene su equipo
para este evento?

-Sera la oportunidad para finalizar la
preparacion del equipo. El Campeonato
del Mundo es la mejor oportunidad para
conocer rivales atipicos y pensar en una
nueva forma de jugar. Intentaremos
obtener un mejor resultado que el
bronce de Argelia 2017.

-¢;Qué analisis hace de sus rivales
en la ronda preliminar?

-La ronda preliminar no es el grupo
de la muerte, pero ofrecera rivales
atipicos de diferentes  culturas,
especialmente en el juego defensivo.
Es un campeonato mundial vy
permite conocer nuevos enfoques del
balonmano. Es muy interesante para
el entrenamiento y el desarrollo de
jugadores jovenes.

-¢Qué equipos cree que son los
favoritos para obtener el titulo?

-Creo que Espana es uno de los
favoritos, pero nosotros también
somos un equipo fuerte.

22" I[HF MEN'S HANDBALL JUNIOR WORLD CHAMPIONSHIP

E -Which objectives does your team
follow for this Event?

-It will be the opportunity to finish
the handball education of the team.
The world championship is the best
opportunity to meet atypical opponents
and to think about new way of playing
handball. We will try to get a better
result than the bronze medal won for
the last edition in 2017 in Algeria.

-What analysis do you make of your
rivals on the Preliminary Round?

-The preliminary round is not the
group of death but it will offer
atypicalopponents  from  different
culture, especially on the defensive play.
Itis a world championships and it allows
to meet new handball approaches. It's
very interesting in the training and the
devlopment of young players.

-Which teams do you think are the
favourites to obtain the title?

- think Spain is one of the favorites, but
we are a strong team too.

KEY PLAYER

Kyllian Villeminot, the leader of the
offensive french national junior team.
He is a centreback and actually plays
in Montpellier HB, team which he won
the VELUX EHF Champions League
trophy.

World Championship - Campaigns
-1977: 12°, 1979: 9°; 1981: 8°; 1983:
14°; 1987: 8° 1989: 6° 1991: 11°
1995: 7°; 1997: 3°; 1999: 4°; 2005: 14°;
2007:7°;,2009: 11°; 2011: 6°; 2013: 3°;
2015: 1°; 2017: 3°.

Best Position
-Gold medal (2015).

Coach
Johann Delattre.

N° Name First Name Date of Birth  Club Matches Goals
- Lippens Aymeric 07/02/1999 Dunkerque HB Gran Litoral - -
- Mapu Jonathan 10/03/1998 Saint Raphael Handball - -
- Mohamed Antonin 16/02/1999 US Ivry Handball - -
- Nahi Dylan 30/11/1999 Paris Saint Germain = =
- Petit Lucas 04/09/1999 US Ivry Handball - -
- Poyet Tom 29/11/1999 Usam Nimes Gard - -
- Prandi Elohim 24/08/1998 Usam Nimes Gard - -
- Richert Benjamin 18/04/1998 Chambery Savoie Handball - -
- Sartillange Nathan 12/07/1999 Pays Aix Université Club HB - -
- Soullier Bastien 31/01/1998 Chambery Savoie Handball - -
- Tribillon Gael 02/03/1998 Fenix Toulouse Handball - -
- Villeminot Kyllian 20/05/1998 Montpellier Handball - -

OFFICIALS

Name First Name Date of Birth Position

Delattre Johann 24/01/1968 Head Coach

Parisy Arnaud 19/05/1971 Assistant Coach

Perisic Mirko 26/08/1978 Assistant Coach

39
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GROUPB

i,

< EGIPTO/EGYPT

PLAYERS
N° Name First Name Date of Birth  Club Matches Goals
1 Taha Ali Abdelrhman 19/11/1998 Ahly 45 2
2 Emad Khalifa ~ Mohamed 03/09/1998 Aviation 27 -
3 M. Homayred  Abdelrahman 15/01/2000 Ahly 20 2
4 Hossameldin E. Momen 14/04/2000 Army 20 1
5 Essam N. Khaled 01/06/1998 Rev TSC 32 60
6 Khamis Rashed Amgad 25/05/1998 October - -
7 Ayman K. Galal 11/01/1998 Sporting 35 51
8 Ehab Hassan  Abdelaziz 30/11/1998 Smouha 45 67
9 Abdalla Ahmed Shehab 02/05/1998 Army 50 154
10 Walid Kaddah  Hassan 01/05/2000 Shams 14 50
11 Kamal Aly Ahmed 12/03/1998 Smouha 12 19
12 Ahmed Sadek  Omar 29/03/2000 Ahly 20 45
13 M. Morsy Ahmed 28/08/1998 Ahly 51 161
14 M. Elderaa Seif 19/09/1998 Heliopolis L4 113
15  Hesham M. Ahmed 15/05/2000 Heliopolis 30 100
16 HanySalaheldin Saif 10/06/2000 Shams 20 50
17  Ramadan M. Mohsen 11/03/1998 Heliopolis 51 134
18  Mamdouh M.  Hazem 14/04/1998 Zamalek 48 149
19  Magdy Elazhary Mohamed 12/02/1998 Zamalek - -
20  Ahmed Hassan Youssef 10/01/2000 Army 20 30
21 Khaled Hassan Omar 12/04/1998 Ahly 42 158
22 SamiDahroug Omar 29/01/1999 Army 22 88
23 M. Abdelhak Mohab 20/01/2003 Ahly 20 25
24 Walid Ibrahim  Khaled 18/09/1998 Heliopolis 51 110
25  Mohsen Aly Mohamed 23/09/1998 Zamalek - -
26 Mohammed A. Yasser 08/12/2000 Ahly 20 50
27  SolimanS. Mohap 10/09/2000 Army 20 30
28  Ali Medan Abdelfattah 09/06/2000 Sporting 20 15

OFFICIALS
Name First Name Date of Birth Position

Sayed Elsayed Tarek 03/03/1965 Head Coach

Shaban Elfkharany Hany 06/04/1978 Assistant Coach
Mohamed Ibrahim Amr 22/04/1986 Physiotherapist

World Championship - Campaigns 1997: 6°; 1999: 3°; 2001: 8% 2003: 10° 2005: 7°; 2007: 6°; 2009:

-1983: 13° 1985: 15° 1989: 15° 1991: 13° 1993: 1°; 1995: 6°;  4°; 2011: 4°; 2013: 8° 2015: 4°; 2017: 17°.
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GROUPB

$SUEC

PLAYERS
N° Name

1 Landgren
3 Mansson
A Lindberg
5 Karlsson
6 Ekman
7 Morand
8 Wedberg
5) Wallinius
10  Hoghielm
11  Pettersson
12 Hvenfelt
13 Hogberg
14  Thurin
15  Windahl
16  Banke
26  Sandberg

First Name Date of Birth
Mans 02/05/1998
Jack 13/08/1998
Samuel 19/02/1998
Anton 11/03/1999
Marcus 07/08/1998
Axel 17/07/1998
Gustaf 18/04/1999
Karl 14/01/1999
William 30/11/1999
Filip 07/07/1999
Erik 16/09/1999
Ludvig 12/08/1998
Jack 09/06/1999
Andreas 11/09/1999
Gustaf 07/01/1999
David 10/05/1999

IA/SWEDEN

---------

Club

Ystads IF
Alstermo

Alingsas HK
LUGI

GUIF

LUGI

IK Savehof
LUGI

Torslanda HK
Ystads IF
Ystads IF
Redbergslids IK
IFK Skovde

AIK

IFK Kristianstad
Onnereds HK

;;;;;;;

Matches

37
0
12
10
24
22
0
24
0
3
22
0
24
12
37
10

Goals

2
0
16
10
35
40
0
54

42
33



INTERVIEW

S -¢Qué objetivos tiene su equipo
para este evento?

-El objetivo principal es avanzar mas
alla de la fase de grupos, después
tenemos que ver contra qué oponentes
podriamos jugar.

-¢Qué analisis hace de sus rivales
en la ronda preliminar?

-Francia es siempre un gran equipo; yo
creo que han llegado a la final en todos
los campeonatos anteriores. Perdimos
contra Egipto hace dos anos, ellos son
grandes, rapidos y potentes, y juegan
un balonmano distinto. Corea tiene
jugadores rapidos y tenemos que estar
alerta. Sin embargo, ain no sé mucho
sobre Nigeria y Australia.

-¢Qué equipos cree que son los
favoritos para obtener el titulo?

-Yo diria que Francia es el gran favorito.
Eslovenia gano la dltima vez y estoy
seguro de que volveran a pelear por
las medallas. Y Espana tambien tiene
un gran equipo y la ventaja de jugar en
casa.

22" JHF MEN'S H

E -Which objectives does your team
follow for this Event?

-The main goal is to advance from the
group stage, then we have to see which
opponents we might play against.

-What analysis do you make of your
rivals on the Preliminary Round?

-France is always a great team, |
think they have reached the final in
all previous championships. We lost
against Egypt two years ago, they
are big, fast and powerful and play a
different kind of handball. Korea have
fast players and we have to be alert.
Then | don't know so much about
Nigeria and Australia yet.

-Which teams do you think are the
favourites to obtain the title?

-I would say France is the biggest
favourite. Slovenia won last time and
I am sure they will fight about the
medals again. And Spain also has a
great team and home advantage this
time.

N° Name First Name Date of Birth  Club

17  Johansson Jesper 07/12/1998 Tyreso

19  Hedin Viktor 30/12/1998 Ystads IF / St. H
20  Persson Anton 05/06/1998 IFK Kristianstad
21 Andersson Freddy 03/04/1998 IFK Ystad

22 Salihi Gzim 12/03/1998 IK Savehof

23 Borgenhall Erik 22/01/1999 Hammarby

24 Mollerstrom Carl 29/03/1998 LUGI

25  Jurmala A Ludvig 29/12/1999 IFK Kristianstad
25  Davidsson Gustav 29/11/1999 IK Savehof

26  Sandberg David 10/05/1999 Onnereds HK
27  Kallstrom Simon 15/04/1998 Kungalvs HK
28  Svensson Jonathan 27/01/1998 Ystads IF
OFFICIALS

Name First Name Date of Birth
Hallback Jerry 16/12/1968
Eklund Johan 18/02/1964
Andersson-Moberg Ulrika 08/05/1968

ANDBALL JUNIOR WORLD CHAMPIONSHIP

KEY PLAYER

-

Jack Thurin. One of the most promising
players in Swedish Handball. Trained
with PSG, the last year he has been a key
player for IFK Skovde who reached the
playoff. In April he made his debut in the
Swedish senior national team.

World Championship - Campaigns
-1977:6° 1979: 3°; 1981: 4°; 1983: 4°;
1985: 2°; 1987: 4°; 1989: 7°; 1991: 2°;
1993: 5°% 1995: 12°; 1999: 2°; 2001:
3% 2003: 1°; 2005: 15°; 2007: 1°
2009: 5°; 2011: 7°: 2013: 1°.

Best Position
-Gold medal (2003, 2007, 2013).

Coach
Jerry Hallback.

Matches Goals
3 2
allvard 15 23

27 41
16 31
26 90
0 0
11 12
22 27
0 0
10 5
15 29
38 67

Position

Head Coach

Assistant Coach
Physiotherapist

43
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22" JHF MEN'S HANDBALL JUNIOR WORLD CHAMPIONSHIP

GROUP B

OO NIGERIA/NIGERIA

PLAYERS

First Name Date of Birth  Club [\ EYOS Goals

1 Terrumun Serumun Ezekiel 21/11/2000 D'Defenders - -

3 Cole Gbenga Tobi 08/11/1999 Lagos - -

5 Ataboh Abdullahi 14/02/1999 Plateau Vipers

7 Mohammed Alhaji Alfa 06/12/1998 Niger United

9 Usman Suleiman 01/08/1999 Niger United

11 Kasimu Yabagi 01/12/1998 Niger United

13 Agada Anthony Ngbede 12/02/2000 Benue

16  Ibrahim Jamilu 09/09/1998 Niger United

18  Salami Hakeem D. 17/05/2002 Lagos

L
R
Q
=
=
n

Name First Name Date of Birth Position
Shittu Adewunmi Olumide 07/05/1987 Head Coach

Emeana Ferdinand Wisdom 03/06/1966 Technical Director

COMPETITION RECORD
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GROUPB

«: REPUBLICA DE COREA/REPUBLIC OF KOREA
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PLAYERS

N° Name First Name Date of Birth  Club Matches  Goals
1 Kim Minseok 12/03/1998 Wonkwang University - -
2 An Jaepll 01/08/1998 Chosun University - -
3 Park Donghoon 17/10/1999 Korea National Sport Univ. - -
4 Lee Heejun 13/10/1998 Chungnam University = =
5 Jeon Jinsoo 08/11/1998 Kyung Hee University - -
6 Kim Byeongcheol 08/04/1999 Kangwon University - -
7 Kim Namhum 04/01/1999 Chungnam University - -
8 Kim Jinho 19/11/1999 Korea National Sport Univ. - -
9 Kim Rakchan 25/10/1998 Momoyama Gaukin Daigaku - -
10 Lee Byeongju 06/07/1999 Korea National Sport Univ. - -
11 Kim Jaesoon 03/11/1998 Wonkwang University - -
12 Ko Bonghyun 03/07/1998 Kangwon University = =
13 Lee Yoseb 27/04/1998 Kyung Hee University - -
14  Kang Tan 22/09/1999 Korea National Sport Univ. - -
15  Jeon Youngje 24/02/1999 Kangwon University - -
16 Kim Dongjun 22/04/1998 Chungnam University = =



INTERVIEW

S -;Qué objetivos tiene su equipo
para este evento?

-El objetivo principal es ganar. Quiero
mostrar a los aficionados del mundo
como vencer a los equipos fuertes en
el escenario mundial.

-¢.Qué analisis hace de sus rivales
en la ronda preliminar?

-Para ser sincero, creo que no hay
partidos faciles en este Campeonato
del Mundo Junior. En primer lugar,
pasaré a octavos de final lo mejor que
pueda en cada partido.

-¢Qué equipos cree que son los
favoritos para obtener el titulo?

-Creo que Espana o Francia son los
equipos mas fuertes del Campeonato
del Mundo Junior. Espana fue la
ganadora de la dltima edicion y
también la anfitriona de esta vez, asi
que esas razones me hacen pensar
que Espana sera el equipo mas fuerte.
Y estoy muy contento de enfrentarme
a Francia en la ronda preliminar.

22" |JHF MEN'S HANDBALL JUNIOR WORLD CHAMPIONSHIP

E-Which objectives does your team
follow for this Event?

-The main goal of the Korean national
team is to win. | want to show world
handball fans how to beat the strong
teams on the world stage.

-What analysis do you make of your
rivals on the Preliminary Round?

-To be honest, | think there is no
easy games in this Junior World
Championship. First of all, I'l go to
the round of 16 as best | can in every
game.

-Which teams do you think are the
favourites to obtain the title?

-| think Spain or France are the
strongest teams of the Junior World
Championship. Spain was the winner
of the last edition and also hosting
country of this time, so those reasons
makes me to think Spain will be the
strongest team of this time. And |
am excided to meet France in the
preliminary round.

KEY PLAYER

Kang Tan. He is 2nd grade of the Korea

National Sports University and is
considered a promising candidate for the
next-generation center back in Korea. Born
in 1999, Kang was active at the Asian Men's
Championship last year and received the
Best 7 Center back award.

World Championship - Campaigns
-1985: 13°; 1987: 14°; 1989: 9°; 1991:
12°; 1993: 15°; 2005: 12°; 2007: 11°;
2011: 19°; 2013: 18°; 2015: 11°; 2017:
19°.

Best Position
-9°(1989).

Coach
Kim Manho.

N° Name First Name Date of Birth  Club Matches  Goals
17  Shin Jaeseop 05/11/1999 Wonkwang University - -
18  Kim Jinyoung 02/02/2000 Kyung Hee University = =
19  Kim Jungwoo 27/12/1999 Chungnam University - -
20 Seo Hyeonho 07/01/1998 Wonkwang University = =
21  Baek Seunggeon 19/02/1999 Kangwon University - -
22 Jeong Seonghyeon 09/03/1999 Chosun University - -
23 Kim Jae-Yun 06/05/1999 Korea National Sport Univ. - -
24 Seon Jeongmin 06/01/1998 Kangwon University = =
25  Kim Taeung 26/10/2000 Wonkwang University - -
26  Park Seung 18/03/1998 Wonkwang University - -
27  Lee Jeonwook 16/01/1998 Chungnam University - -
28 Kim Cheoljin 25/05/1998 Korea National Sport Univ. - -

OFFICIALS
Name First Name Date of Birth Position
Kim Manho 08/07/1967 Head Coach
Park Hyun Jong 04/07/1981 Coach
Kim Okyun 27/11/1987 Coach
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GROUP B

SAUSTRALIA/AUSTRALIA

PLAYERS

N° Name First Name Date of Birth  Club Matches Goals

1 McCourt Bjgrn 03/05/2000 Bravo HK 3 -

Verma Mayukh 24/05/2000 UQHC 5 -

6 Cornish Alex 19/09/2002 Harbourside HC 5 -

9 Langenberg Hamish 16/03/1999 Brisbane HC 20 -

11 Lautz Thiemo 11/05/1998 Bfc Preussen Berlin 3 -

14  Langenberg Jackson 04/08/2000 Brisbane HC 15 -

16 Alfieris George 07/07/2000 Harbourside HC 5 -

18  Prokic Pavle 24/07/1999 UQHC 13 -

20  Ljungberg Jake 23/04/1998 IK Bolton 3 -

21 McCourt Liam 03/05/2000 Bravo HK 3 -

23  Lee Chalk Ethan 23/06/2001 UNSW HC 5 -

27  Kambouris Isaac 09/01/2000 UuQHC 15 -

31 Cunningham  Mitchell 10/03/2000 Turrumurra 5 -

43  TannionR. Keiran 06/11/1998 Balonmano Alcobendas 0 -

OFFICIALS

Name First Name Date of Birth Position

Mekler-Peled Michelle 05/07/1966

Head of Delegation

Seelinger Fabian 03/09/1983 Assistant Coach

COMPETITION RECORD




—
rpo: mejorar tu vida.

flt Ciudad Real / Cérdoba / Granada-Maracena / Lisboa-Oliva
Go Las Palmas / Malaga-Segalerva / Malaga-Huelin / Madrid-Montecarme
Madrid-Vallehermoso / Madrid-Torrejon / Oviedo / Santander / Valladoli
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@ PORTUGAL/PORTUGAL

PLAYERS

Valerio
Gaspar
Silva
Oliveira
Teixeira
Popovici
Fernandes
Santana
Pereira
Nekrushets
Ribeiro
Salvador
Ferreira
Silva
Gomes
Bandeira

- Z
A 2

FIDELIDADE FIDELISADE

S
i
N

First Name Date of Birth  Club Matches Goals
Diogo 10/02/1999 SL Benfica 45 2
Manuel 09/12/1998 Sporting CP 41 0
Tiago 22/09/1999 Sporting CP 2 0
Carlos 13/05/2000 FC Porto 32 2
Fabio 02/02/2000 Aguas Santas 32 83
Ciprian 09/07/1999 AA Avanca 9 2
Leonel 12/03/1998 FC Porto 46 139
Pedro 17/02/1999 SL Benfica 11 2
Francisco 26/03/1999 AM Madeira and SAD 21 51
Oleksandr 27/01/1998 FAP 41 105
Ruben 14/02/1998 AA Avanca 65 87
Salvador 29/07/2001 Sporting CP 37 127
Gongalo 12/10/1998 FC Gaia 17 20
Francisco 29/03/1999 ABC Andebol SAD 31 13
André 27/07/1998 Aguas Santas 55 221
Carlos 03/02/1998 ABC Andebol SAD 3 4



INTERVIEW

§ -¢;Qué objetivos tiene su equipo
para este evento?

-Queremos superar el resultado
que obtuvimos el ano pasado en el
Campeonato de Europa de Eslovenia,
asi que queremos superar el 4°
puesto. Ese es el principal objetivo
de la seleccion de Portugal. Es la
competicion mas grande de nuestro
ano, asi que es genial para nosotros
poder competir.

-¢:Qué analisis hace de sus rivales
en la ronda preliminar?

-Creo que Croacia, Brasil y Hungria
serdn los equipos mas duros a los que
nos enfrentaremos, ya que lo hemos
hecho antes y no hemos conseguido
los mejores resultados, pero esta vez
estoy seguro de que sera diferente.

-¢Qué equipos crees que son los
favoritos para obtener el titulo?

-Francia, Alemania vy Espana, pais
anfitrion, son los equipos mas fuertes
del Campeonato Mundial Juvenil, creo.

E-Which objectives does your team
follow for this Event?

-We want to overcome the result
that we achieved last year in the
European Championship in Slovenia,
so we want to be better than a 4th
place. That's the main objetive of
the Portugal national team. It's the
biggest competition in our year so it's
great for us to be able to compete.

-What analysis do you make of
your rivals on the Preliminary
Round?

-| think Croatia, Brazil and Hungary
will be the hardest teams we will face
since we have done it before and not
achieved the best results but, this
time, I'm sure it will be different.

-Which teams do you think are the
favourites to obtain the title?

-France, Germany and Spain, host
country, are the strongest team of
the Junior World Championship, |
think.

| =

KEY PLAYER

André Gomes is a left back, who started
playing handball in Braga, his hometown,
his cousin invited him to go to practise and
he liked it. In 2017 he changed to FC Porto
Sofarma which achieved the EHF Final Four
and also won the Championship and the
Portuguese Cup.

World Championship - Campaigns
-1979: 18° 1981: 15° 1993: 10°%
1995: 3°; 1999: 10°; 2007: 15°; 2009:
7°, 2011:9° 2015: 14°.

Best Position
-Bronze medal (1995).

Coach
Nuno Santos.

N° Name First Name Date of Birth  Club Matches  Goals
- Rego Mario 16/03/1999 Aguas Santas 3 5
= Reis Nuno 25/03/1998 Sporting CP 17 12
- Monteiro Jenilson 05/01/1998 AA Avanca 49 113
- Silva Diogo 02/07/1998 AA Avanca 71 237
- Vieira Goncalo 27/04/1999 Aguas Santas 39 76
- Frade Luis 11/09/1998 Sporting CP 77 208
- Ferreira Rui 03/06/1998 ABC Andebol SAD 0 0
- Loureiro Pedro 06/07/1999 SL Benfica 16 20
- Furtado Joao 29/10/1998 Ada Maia/lsmai 0 0
- Peixoto Joao 15/04/1998 ABC Andebol SAD 5 8
- Pinto Miguel 26/04/1999 FC Porto 31 6
- Soares Valter 11/03/1998 AM Madeira and SAD 30 14
OFFICIALS
Name First Name Date of Birth Position
Santos Ricardo 11/08/1966 Head Coach
Vieira Pedro 05/03/1982 Assistant Coach
Monteiro Sergio 11/04/1991 Physician
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S CROACIA/CROATIA

PLAYERS
N° Name
1 Eres
2 Tomas
3 \/asarevic
4 Malec
5 Mileta
6 Novak
7 Raguz
8 \Vusic
9 Godec
10  Pribetic
11 Kresic
12 Panjan
13 \Vistorop
14 Martinovic
15  Mazurana
16  Peric

First Name

lvan
Antonio
Karlo
Lovro
Fran
Dominik
Darijo
Daniel
Karlo
Gianfranco
KreSimir
Ivan
Filip
lvan
Borna
Filip

Date of Birth

07/03/1998
04/11/1999
07/10/1999
12/09/1999
14/08/2000
22/07/1998
07/07/1998
19/04/1998
14/01/1999
28/04/2000
12/11/1999
22/12/1998
19/04/1998
06/01/1998
25/08/1999
17/12/1998

Club

RK Spacva Vinkovci
MRK Kozala

RK Virovitica Viro
MRK Ivanic

RK Rudan Labin
GRK Varazdin 1930
RK Spacva Vinkovci
RK Medvescak

RK Dubrava

RK Porec

MRK Sesvete

MRK Sesvete

RK PPD Zagreb
VFL Gummersbach
RK Spacva Vinkovci
RK Maksimir Pastela

Matches

13
0
0
7
29
4
17
25
6
25
7
=15
33
37
2

Goals

100
173



INTERVIEW

S -¢Qué objetivos tiene su equipo
para este evento?

-Croacia esta entre los cuatro
mejores del Mundial y trataremos de
demostrarlo. Somos un buen equipo
que se complementa y trabaja bien.
Creo que tenemos un gran deseo, pero
tambien la capacidad de conseguir los
objetivos que todos deseamos.

-¢.Qué analisis hace de sus rivales
en la ronda preliminar?

-Todavia no hemos analizado a todos
los rivales en detalle, pero sabemos
que el grupo es extremadamente
dificil. No creo que nadie deba ser
subestimado. Tenemos que dar lo
maximo y prepararnos para cada
partido como si todos fueran favoritos.
Sera dificil, pero creo en mi equipo.

-¢Qué equipos cree que son los
favoritos para obtener el titulo?

-Creo que Francia es el equipo favorito.
Por supuesto, esta el anfitrion, Espana,
y Croacia y Eslovenia.

22" |JHF MEN'S HANDBALL JUNIOR WORLD CHAMPIONSHIP

E-Which objectives does your team
follow for this Event?

-Inmyopinion, Croatiaisamongthe top
4 teams in the World Championship
and we will try to show it. We are a
good team that is complementary and
works well together. | think we have
a great desire but also the ability to
achieve high goals which we all want.

-What analysis do you make of your
rivals on the Preliminary Round?

-We haven't analyzed all the rivals
in detail yet but we know the group
is extremely difficult. | don't think
anyone should be underestimated.
We have to give our maximum and
prepare for each game as if all were
favorites. It will be difficult but |
believe in my team.

-Which teams do you think are the
favourites to obtain the title?

-| think France is the main favorite.
There is of course the host, Spain, and
certainly Croatia and Slovenia.

KEY PLAYER

Halil Jaganjac played in MRK Kozala, PSG and
Metalurg. In 2017-18 he was proclaimed
as top scorer in SEHA Gazprom Legue and
Macedonian Cup. 2018 he won gold at the
Mediterranian Games and in 2019 he was
nominated for the CRO World Cup Selection
in Germany and Denmark.

World Championship - Campaigns
-1997: 10°; 1999: 11°; 2001: 9°; 2003:
5°; 2007: 4°; 2013: 4°; 2017: 10°.

Best Position
-4°(1995).

Coach
Davor Dominikovic.

N° Name First Name Date of Birth  Club Matches Goals
17 Spruk Tomislav 18/12/1998 GRK Varazdin 1930 41 79
18  Milicevic Adrian 20/07/1998 Metalurg 19 39
19  Srna Zvonimir 18/01/1998 HRKM Dubrovnik 2 6
20  Vekic Josip 16/03/1998 RK PPD Zagreb 23 43
21 Racic Marko 04/03/1998 RK Dubrava 20 13
22 Papic Daniel 14/10/1999 RK Ribola Kastela 40 29
23 Gaca Lovro 02/03/1998 RK Rude 0 0
24 Turcic Filip 06/09/1998 RK Dubrava 18 26
25  Sarac Josip 28/02/1998 Celje Pivovarna Lasko 12 42
26  Moslavac Luka 08/03/1998 RK Virovitica Viro 2 0
30  Krbavcic Erik 08/01/1998 RK Buzet 0 0
45  Jaganjac Halil 22/06/1998 RK Nexe 26 101
OFFICIALS
Name First Name Date of Birth Position
Dominikovic Davor 07/04/1978 Head Coach
Dankovic Dinko 18/08/1980 Assistant Coach
Markis Marko 15/08/1984 Assistant Coach
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GROUP C

SH UNGRIA/H UNGARY

PLAYERS

N° Name

- Nagy

- Gyori

- Godor

- Merkovszki
- Kerkovits
- Csomor

- Holdosi

- Szita

- Gabor

- Horvath

- Uros

- Albek

- Ubornyak
- Czakod

- Dely

- Vaczi

First Name

Martin
Kristof
Bence
Pal
Gyula
Tamas
Bence
Zoltan
Marcell
Laszl6 Attila
Borzas
Jozsef
David
Aron
Marton
Milan

Date of Birth

09/01/1999
25/06/2000
09/10/1999
05/05/2000
30/05/1998
08/06/1999
17/12/2000
10/02/1998
10/03/1998
22/09/1998
28/07/1999
30/06/1999
08/09/1998
10/04/2000
12/10/2000
12/03/1999

Club

MOL-Pick Szeged
Ferencvarosi TC
Telekom Veszprém
Ferencvarosi TC
Csurgoi KK

NEKA

Ferencvarosi TC
Balatonfiiredi KSE
Ceglédi KKSE
Mezokovesdi KC
Grundfos Tatabanya KC
HSG Graz

HE-DO B. Braun Gyongyos
HSG Konstanz

NEKA

CYEB Budakalasz

Matches

13
5
0
3
26
7

19
41
6

Goals

0
1
0
0
31
6
0
63
50
/A
73
0
54
0
0
1



INTERVIEW

§ -¢:Qué objetivos tiene su equipo
para este evento?

-Trabajamos muy duro para dar lo mejor
de nosotros, pero no sera facil Nos
preparamos para ir partido a partido,
asi que no vamos con un objetivo mads
especifico que jugar lo mejor posible.
Nos gustaria clasificarnos 1° o 2° de
nuestro grupo y volver con una medalla.

-;Qué analisis hace de sus rivales
en la ronda preliminar?

-Estamos seguros de que no sera facil
contra Croacia y Portugal, pero no
queremos infravalorar a nadie /amos a
preparar seriamente todos los partidos.

-¢Qué equipos cree que son los
favoritos para obtener el titulo?

-Los europeos tienen un nivel muy alto,
asi que tienen grandes oportunidades
deluchar por la medalla de oro. Tampoco
es facil jugar contra los asiaticos ya que
tienen un estilo de juego diferente al
que estamos acostumbrados, asi que
pueden sorprender.

22" |[HF MEN'S HANDBALL JUNIOR WORLD CHAMPIONSHIP

E -Which objectives does your team
follow for this Event?

-We work very hard to do the best we
can, but it won't be easy. We are always
preparing for match by match, so | can't
come up with a more specific goal than
the best play of us. We'd like to qualify
from the group in 1st or 2nd place, and
want to come home with a medal.

-What analysis do you make of your
rivals on the Preliminary Round?

-We're sure that it won't be easy against
Croatia and Portugal, but we shouldn’t
underestimate any of the teams, we are
seriously preparing for each match.

-Which teams do you think are the
favourites to obtain the title?

-European teams are of a very high
standard, so either of them has a good
chance of applying for the gold medal.
It is never easy to play against Asian
teams, they represent a completely
different style of play that we are used
to, so they can cause surprises.

KEY PLAYER

Dominik Mathé. He was member of the
U20 national team and took part in the
Men's 20 EHF EURO'18 where he was
the second top scorer. He debuted in the
EHF CUP with Balatonfiiredi KSE and
was invited to the national team in 2019.

World Championship - Campaigns
-1977: 2°, 1979: 6° 1987: 7°; 1989:
10° 1991: 10° 1993: 6° 1999: 16°;
2011: 4°; 2003: 15° 2005: 3°; 2011:
17°;,2013: 12°;, 2017:5° 2017: 7°.

Best Position
-Silver medal (1977).

Coach
Janos Gyurka.

First Name Date of Birth
- Kristof Matyas 22/04/1998 Veszprém KKFT. 0 0
- Schaffer Zsolt 13/05/1999 Ferencvarosi TC 21 57
- Papp Bence 18/02/2000 HE-DO B. Braun Gyongyos 5 2
- Mathé Dominik 01/04/1999 Balatonfiiredi KSE 21 133
- Kecskés Daniel 01/12/2001 NEKA 0 0
- Rosta Miklos 14/02/1999 Grundfos Tatabanya KC 20 49
- Spekhardt Gergd 14/01/1999 Ceglédi KKSE 24 47
- Szlics Bence 25/05/1999 Telekom Veszprém 2 5
- Vajda Huba 05/03/2000 Balatonfiiredi KSE 3 2
- Rozner Kevin 30/04/1998 Grundfos Tatabanya KC 23 53
- Szmetan Péter 14/03/1999 VVeszprém KKft. 0 0
- Toth Péter 28/06/2000 NEKA 0 0
OFFICIALS
First Name Date of Birth Position

Gyurka Janos 18/03/1962 Head Coach

Koi Endre 06/05/1987 Assistant Coach

Balazs Mate 13/08/1987 Doctor
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GROUP C
© BRASIL/BRAZIL
PLAYERS
N° Name First Name Date of Birth  Club Matches
1 Silva Gustavo 22/02/2001 Taubaté / Fab / Unitau -
2 Oliveira Edney 19/06/1998 Ass. Maringaense de HB -
3 Braga Marcos 26/06/2000 Vegus Guarulhos Corinthians -
5 Silva Junior Edivaldo 02/08/1999 Londrina -
6 Souza Guilherme 17/12/1998 C. Cisne Colegio Los Sauces -
7 Santos Joel 24/02/2001 Taubateé / Fab / Unitau -
8 Silva Guilherme 05/02/1998 Taubaté / Fab / Unitau -
9 Pacheco Pedro 04/04/1998 Esporte Clube Pinheiros -
11 Reis Gabriel 20/05/1998 Esporte Clube Pinheiros -
12  Santos Lucas 09/04/1998 Vegus Guarulhos Corinthians -
13 Santos Washington 12/02/2000 Taubaté / Fab / Unitau -
14 Bellan Aleffer 05/08/1998 Aceu/Univali/Slice/FMEL -
15  Silva Leandro 09/03/1998 Taubaté / Fab / Unitau -
16  Lima Bruno 14/12/1998 Aceu/Univali/Slice/FMEL -
18  Torriani Guilherme 06/02/1999 Vegus Guarulhos Corinthians -
19  Nogacz Gustavo 28/02/1998 Blumenau =
20  Oliveira Tarcisio 25/01/2000 Esporte Clube Pinheiros -
21 Santos Joao 10/05/1999 Vegus Guarulhos Corinthians -
22 Catarino Ronaldo 04/05/1998 Vegus Guarulhos Corinthians -
23 Mota Pedro 14/02/1999 Taubaté / Fab / Unitau =
24 Comerlatto Leonardo 30/06/1998 Taubaté / Fab / Unitau -
28  Silva Matheus F. 07/02/1998 Esporte Clube Pinheiros -
33 Silva Gustavo 06/03/1999 Vegus Guarulhos Corinthians -
34 Silva Jose 19/02/2000 Aceu/Univali/Slice/FMEL -
66  Felippe Matheus 02/02/1998 Sao Caetano -
98 Silva Matheus Pereira 14/04/1998 Vegus Guarulhos Corinthians -
99  Martins Mateus 07/10/1999 Esporte Clube Pinheiros -
OFFICIALS
Name First Name Date of Birth Position
Maziero lvan 01/06/1969 Head Coach
Veras Alexandre 16/12/1974 Assistant Coach
Manfredini Luiz Carlos 05/04/1986 Assistant Coach

World Championship - Campaigns
-1991: 15° 1995: 17°; 1997: 16°; 1999: 13°; 2001: 11°; 2003: 8°;

Goals

2005: 16°; 2007: 16°; 2009: 9°; 2011: 11°; 2013: 6°; 2015: 10°%;
2017:18°.



Almeria es sol, gastronomia, cultura y naturaleza
Su clima y las mas de 3.500 horas de sol al afnio te
invitan a disfrutar de sus paisajes, sus reservas
naturales o vivir en un mismo dia las cuatro
estaciones.
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GROUP C

» BAHREIN/BAHRAIN

PLAYERS

First Name Date of Birth  Club [\ EYOS Goals

1 Mahfhood Husain 29/06/2001 Tubii 6 0

7 Ali Ahmed 11/01/1999 Tadamun 16 50

10 Naser Naser 14/03/1998 Ahli 13 30

12 Hasan Omran 06/07/1999 Dair 6 0

14 Oambar Oasim 23/02/1999 Barbar 10 15

16 Fadhul Oasim 23/02/1999 Shabab 7 4

19 AlNaiar Hussain 28/07/2000 Ahli 10 20

29 AlZaimoor Muitaba 08/05/2000 Shabab 7 10

4L Eid Mohammed 25/11/1998 Tadamun 13 15

76  Shubbar Saved Ali 29/09/2000 Tubli 16 25

78 Al Al 15/04/2000 Ettihad

~
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=~

80  Mahdi Mahdi 24/09/2001 Ettihad

(@]
o

83 Hammad Ahmed 13/08/1999 Dair
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-
o

89 AlZaimoor Abdulla 06/10/1998 Shabab

Y
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Q
)
=
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Name First Name Date of Birth Position
Ali Ali 02/08/1985 Official

Ali Ebrahim 09/11/1963 Assistant Coach

COMPETITION RECORD
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©KOSOVO/KOSOoVo

.4;;‘

PLAYERS
1 Luzha
2 Gubetini
3 Abazi
4 Dugolli
5 Dalladaku
6 Tahirukaj
7 Shabhini
8 Shabani
9 Hoxha
10  Avdulli
11 Terziqi
12 Halili
13 Mustafa
14  Beqirgj
15 Muqolli
16 Vokshi

— .

E—]Kev/

@/—

Art
Labinot
Besian
Arben
Blendi
Drenit
Melos
Lulzim
Etrit
Rinor
Behar
Adrian
Festim
Flakrim
Jon
Elion

03/04/1998
13/08/1998
12/07/1998
06/01/1999
03/02/2001
28/04/1998
09/07/1999
09/11/1998
25/06/1998
09/01/1998
04/05/1998
01/06/1999
22/05/1998
11/08/1998
11/02/1999
16/05/2000

Véllaznimi
Vushtrria
Prishtina
Kastrioti

HBC Nantes
BESA Famgas
Drita

Kastrioti
Kastrioti

GC Amicitia Zurc
Trepca

HSG Ostsee N/G
Kastrioti
Prishtina

BESA Famgas
BESA Famgas



INTERVIEW

§ -¢:Qué objetivos tiene su equipo
para este evento?

-Formar parte del Mundial es un
orgullo inmenso para nosotros y sera
una motivacion para la nueva oleada
de ninos que jueguen al balonmano,
un deporte con una historica muy rica
en nuestro pais. Nuestro objetivo es
representar a nuestro pais con orgullo
y dignidad, y competir lo mejor que
podamos. Esperamos pasar a la main
round y continuar desafiando a los
equipos superiores.

-¢;Qué analisis hace de sus rivales
en la ronda preliminar?

-Esperamos una competicion dura.
Es nuestro primer Mundial y es muy
importante para nuestro joven pais, ya
que es también la primera vez que una
seleccion representa a nuestra nacion
en un Mundial en cualquier disciplina.

-¢Qué equipos cree que son los
favoritos para obtener el titulo?

-Probablemente  Francia,  aunque
Espana y Eslovenia tienen buenos
equipos tambieén.

22" |JHF MEN'S HANDBALL JUNIOR WORLD CHAMPIONSHIP

E -Which objectives does your team
follow for this Event?

-Taking part in the World Championship
is a source of immense pride for us as a
nation and will surely motivate a new
wave of children to take up handball, a
sport with a rich history in our country.
Our aim is to represent our nation
with pride and dignity, and compete to
the best of our ability. We are hoping
to make it through to the main round
and continue challenging the superior
international teams.

-What analysis do you make of your
rivals on the Preliminary Round?

-We are expecting tough competition.
This is our first world championship
and very important to our young nation,
as it is also the first time a sports team
will represent our nation at a world
championship for any team sport.

-Which teams do you think are the
favourites to obtain the title?

-Probably France, but Spain and
Slovenia have a great team too.

KEY PLAYER

Jon Mugqolli is a left back born in Peje.
He is one of the offensive leaders of his
club, KH Besa Famgas, team which he
plays two qualification rounds of EHF
Cup this campaigne. He also leads the
Kosovo's national junior team.

World Championship - Campaigns
-This is Kosovo's first participation at

the Men'’s Junior World Championships

Coach
Fatmir Muhaxheri.

N° Name First Name Date of Birth  Club Matches Goals
17 Xhafolli Albin 01/11/1998 VfL Gummbersbach - -
18  Basholli Atdhe 07/07/1998 Prishtina - -
19  Bajginovci Agon 26/08/1999 Prishtina - -
20  Berisha Bardh 14/03/1999 Skara HK - -
21 Mugqolli Ylli 24/10/2000 BESA Famgas - -
22  Rudari Aldi 14/02/1998 Kastrioti - -
23 Tafilgj Ardit 18/10/1999 BESA Famgas - -
24 Gojani Vilson 11/08/2000 Bolzano - -
25 Rama Clirim 05/08/2001 Véllaznimi - -
26  Bytyqi Besnik 24/12/2000 Kastrioti - -
27  Fejzullahu Rron 04/07/1999 Trepca - -
28  Mani Gentian 27/08/2000 Llapi - -

OFFICIALS

Name First Name Date of Birth Position
Ramadani Taip 01/01/1972 Head Delegation
Muhaxheri Fatmir 03/09/1964 Head Coach
Brahushi Benon 21/06/1972 Coach
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2 ALEMANIA/GERMANY

PLAYERS
1 Klimpke
2 Mehler
3 Mohs
A Kokoszka
5 Matthes
6 Backs
7 Blchner
8 Heymann
9 Stutzke
10  Witzke
11 Kister
12  Koster
13 Schreiber
14 Morante M.
15  Neuhaus
16  Simak

Till
Leon
Max
Marcel
Tim

Fin
Vincent
Sebastian
Lukas
Luca
Lukas
Julian
Hendrik
Eloy
Max
Frederik

01/04/1998
15/01/1999
12/11/1999
12/01/1999
05/05/1999
22/04/1998
30/05/1998
01/03/1998
14/01/1998
03/04/1999
28/08/1998
16/03/2000
15/05/1998
25/02/1998
10/08/1999
24/01/1998

HSG Wetzlar

HC Empor Rostock
HC Elbflorenz

HSV Hamburg
Flchse Berlin

MT Melsungen

TSV Hannover-Burgdorf
Frisch auf Goppingen
Bergischer HC

HC Leipzig

Eintracht Hagen
Bayer Dormagen

TV Huttenberg
Bayer Dormagen
TSG Friesenheim
Flchse Berlin
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INTERVIEW

S - ¢Qué objetivos tiene su equipo
para este evento?

-Esperamos el mejor resultado posible.
Es un camino muy largo y cuesta
arriba para llegar hasta la final. Pero
estoy seguro de que tenemos un buen
equipo este ano. Supongo que somos un
hueso dificil de roer para cualquier rival,
pero también sabemos que tenemos
que estar al 100% desde el principio.
Apuntamos alto en este campeonato.

-¢Qué analisis hace de sus rivales
en la ronda preliminar?

-Tenemos algunos rivales duros como
Islandia, Dinamarca y Noruega y con los
equipos de Sudameérica, que nunca se
sabe. Asi que tenemos que estar muy
despiertos , ya que cada partido y cada
punto cuenta al final.

-¢Qué equipos cree que son los
favoritos para obtener el titulo?

-Supongo que lo haran los habituales,
como Espana, Francia, Dinamarca,
Islandia, Eslovenia, tal vez Croacia — y

E - Which objectives does your team
follow for this Event?

-We are out for the best possible result.
But this is a very long and steep road
to go all the way. But I'm sure that
we have good team this year. | guess
we are a tough nut to crack for any
opponent in the world, but we also
know that we have to be on 100% right
from the start. We are aiming high at
Spain.

-What analysis do you make of your
rivals on the Preliminary Round?

-We have some tough opponents such
as Iceland, Denmark and Norway and
with teams from South America you
never know. So we have to be wide
awake right from the start, as every
match, every point counts in the end.

-Which teams do you think are the
favourites to obtain the title?

-| guess, it will the usual suspects,
such as Spain, France, Denmark,
Iceland, Slovenia, maybe Croatia — and

I63

KEY PLAYER

Sebastian Heymann is the only player in
the German national team, who already
had played the U21 World Championship in
2017, finishing on fourth position. He won
a bronze medal at the U18 EURO 2016 in
Croatia, being the best left back in the All
Star Team.

World Championship - Campaigns
-1977: 5° (WG), 9° (EG); 1979: 8° (EG),
11° (WG); 1981: 5° (EG), 9° (WG); 1983:
2° (WG), 6° (EG); 1985: 4° (WG), 5° (EG);
1987: 6° (WG), 13° (EG); 1989: 4° (WG);
1991:9° 1995: 11°; 1997: 7°; 2001: 5°;
2003: 13°; 2005: 4°; 2007: 2°; 2009: 1°;
2011: 1°; 2013: 11°; 2015: 3°; 2017: 4°.
Best Position

-Gold medal (2009, 2011).

*WG: West Germany / EG: East Germany

con suerte Alemania. hopefully Germany,.
N° Name First Name Date of Birth  Club Matches  Goals
17  Klein Jannek 25/03/1999 FC Barcelona 18 38
18  Knauer Jakob 25/03/1999 HSC Coburg 5 10
19  Remke Gregor 14/01/1998 SC DHfK Leipzig 9 21
20  Bransche Hannes 06/01/1999 SC Magdeburg 7 4
21 Ignatov Dimitri 30/11/1998 MT Melsungen 19 50
22 Staar Max 18/08/1998 GWD Minden 7 13
23 Strosack Moritz 21/06/1999 HBW Balingen 4L
24 Fraatz Jannick 12/08/1999 Bergischer HC 3 3
25  Thiele Yoshua 10/06/1998 TSV Hannover-Burgdorf 0
26  Michel Mattis 13/03/1998 TuS Ferndorf 19 67
27  Kurch Justin 20/04/1999 SC Magdeburg 15 15
28  Timm Marcel 03/02/1998 HSC Coburg 1 3
OFFICIALS

First Name Date of Birth Position
Heuberger Martin 05/06/1964 Head Coach
Petersen Klaus Dieter 06/11/1968 Assistant Coach
Trautvetter Matthias 21/10/1967 Team Leader
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S ISLANDIA/ICELAND

PLAYERS
N° Name First Name Date of Birth  Club Matches  Goals
1 Scheving Andri 23/02/1999 Haukar - -
2 Asgeirsson Jakob Martin 02/05/1998 FH - -
3 Aronsson Darri 04/10/1999 Haukar - -
4 Sveinsson Sveinn Andri 25/02/1999 R - -
5 Johannsson Sveinn 16/06/1999 IR - -
7 Porkelsson Orri Freyr 25/06/1999 Haukar - -
13 Valdimarsson  Bjarni Ofeigur 29/11/1998 FH - -
14 Einarsson Teitur Orn 23/09/1998 IFK Kristianstad - -
16 Hallgrimsson  Viktor Gisli 24/07/2000 Fram - -
18  Virgnisson Asgeir Snaer 26/08/1999 Valur - -
19  Gabriel Mtnez. Rébertsson 08/08/1999 BV - -
21 Vidarsson Ellidi Snaer 15/11/1998 BV - -
25  brastarson Haukur 14/04/2001 Selfoss - -
26  Birgisson Birgir Mar 26/11/1998 FH - -
26  Rivera Sveinn José 19/03/1998 Valur - -

34  QOstenberg Orn Vésteinsson 15/11/1998  Amo Handboll - -



INTERVIEW

S - ¢Qué objetivos tiene su equipo
para este evento?

-Estamos en un grupo fuerte y nuestro
objetivo principal es pasar de las fases de
grupos y entrar en las fases eliminatorias.
A partir de ahj; todo lo demas sera un
regalo. Esperamos obtener el mejor
resultado posible en este Campeonato
Mundial Junior.

-¢;Qué analisis hace de sus rivales
en la ronda preliminar?

-Estamos en un grupo fuerte, siempre
se espera que Dinamarca, Noruega
y Alemania tengan equipos fuertes.
Los equipos  sudamericanos  son
normalmente también muy peligrosos.
Va a ser muy dificil, pero estamos
preparados para luchar.

-¢Qué equipos cree que son los
favoritos para obtener el titulo?

-Alemania y Francia siempre han tenido
un equipo muy fuerte en esta categoria.
Asi que se podria esperar que les vaya
bien en este torneo como hicieron el ano
pasado.

22" JHF MEN'S HANDBALL JUNIOR WORLD CHAMPIONSHIP

E - Which objectives does your team
follow for this Event?

-We are in a strong group and our
main goal is to get out of the group
stages and into the knockout stages.
And everything after that is just
a bonus. We hope to get the best
result as possible in this World Junior
Championship.

-What analysis do you make of your
rivals on the Preliminary Round?

-We are in a strong group, you
always expect Denmark, Norway
and Germany to have strong teams.
The South American teams are also
always very dangerous. It's going to
be very difficult but we are prepared
to fight.

-Which teams do you think are the
favourites to obtain the title?

-Germany and France have always
had a very strong teams in this age
group. So you could expect them to do
well in this tournament like they have
done the past year.

N° Name First Name Date of Birth  Club

- Masson Alexander Jon 26/07/1998 Grotta

- Sigflisson Andri Isak 21/06/1998 1BV

- Guomundsson  Arnar Freyr 22/08/1998 iR

- Jénsson Birgir Steinn 11/02/1999 Stjarnan

- Bjorgvinsson  Bjorgvin Franz 20/01/2000 Afturelding
- Griffin Daniel Orn 12/04/1999 BV

- Jénsson Fridrik Hlm 03/12/1998 BV

- Vignisson Hafpor Mar 25/05/1999 Akureyri

- Grimm Hannes 11/07/1999 Grotta

- Dadason Kristofer Andri  05/04/1998 HK

- Jonsson Sighor Gunnar ~ 20/12/1998 KA

- Ranarsson Tumi Steinn 26/01/2000 Afturelding
OFFICIALS

Name First Name Date of Birth
Einarsson Einar Andri 21/05/1981
Arndal Sigursteinn 23/04/1980
Gudmundsson Hrannar 18/07/1986

KEY PLAYER

Viktor Gisli Hallgrimsson. With only
18 vyears old, Hallgrimsson is an
experimented goalkeeper. He played
in FRAM moving to GOG this summer.
He already made his debut with the
Iceland senior national team.

World Championship - Campaigns
-1979: 7°;, 1981: 6°; 1985: 8°; 1987:
16° 1989: 5° 1991: 5° 1993: 3°
2005: 9°; 2009: 13°; 2017: 12°.

Best Position
-Bronze medal (1993).

Coach
Einar Andri Einarsson.

Matches Goals

Position

Head Coach
Assistant Coach
Team Leader
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PLAYERS

N° Name First Name Date of Birth  Club Matches  Goals
1 Haug Robin Paulsen 01/09/1998 Skjern Handbol 43 1
2 Naerland Ole 04/06/1998 Naerbg IL 28 25
3 Lunde Felix A. 02/07/1999 Haslum HK 17 16
4 Simonsen Sander Lgvlie 09/07/1998 @IF Arendal Elite 42 96
5 Linderud Sander W. 01/07/1999 Halden Topphandball 30 18
6 Pedersen Bjgrnar 26/04/1998 Ski IL 38 67
7 Mossestad Sebastian W. 31/03/1998 Viking Handball 0 0
8 Heldal Sindre 10/02/1999 Naerbg IL 13 11
9 Haugseng Rassin 21/02/1998 Naerbg IL 29 50
10 Haugseng Tord 03/09/1999 Naerbg IL 3 3
11 Haugseng Andreas Horst ~ 18/08/1998 Naerbg IL 41 86
12 Imsgard Emil Kheri 06/03/1998 Elverum Handball 45 0
13  Lode Tord Aksnes 27/10/1998 Naerbg IL 13 11
14  Pettersen Simen Holand 08/04/1998 Elverum Handball 27 87
15  Svensgdrd Theodor 01/11/1998 Naerbg IL 2 3

16 Heieren Sander Drange  23/10/1998 St. Hallvard



INTERVIEW

S - ¢Qué objetivos tiene su equipo
para este evento?

-Vamos a mostrarnos mucho mejor
que el ano pasado. Tenemos un equipo
muy bueno, pero nunca hemos sacado
todo el potencial. Asi que estamos
trabajando para conseguirlo. Y si eso
sucede, seremos un equipo fuerte.

-¢.Qué analisis hace de sus rivales
en la ronda preliminar?

-Estamos en un grupo dificil. Vamos a
tener que competir al maximo durante
toda la ronda preliminar. Es un grupo
donde todo puede pasar en mi opinion.
Si llegamos al campeonato sin estar
preparados podemos llegar facilmente
4°en el grupo, pero si hacemos hecho
nuestro trabajo antes del campeonato
podemos conseguir el 2° puesto en el
grupo o incluso mejor.

-¢Qué equipos crees que son los
favoritos para obtener el titulo?

-Francia se ve muy bien, jcomo todos
los anos!

22" |[HF MEN'S HANDBALL JUNIOR WORLD CHAMPIONSHIP

E - Which objectives does your team
follow for this Event?

-We are going to show ourselves from
a much better sight than last year. We
have a really good team but we have
never got out the full potential. So we
are workings towards that. And if that
happens we are a strong team.

-What analysis do you make of your
rivals on the Preliminary Round?

-We are in a tough group. We are
going to have to compete at our best
trough the whole preliminary round.
It's a group were everything can
happen in my opinion. If we come to
the championship un prepared we
can easily come 4th in the group, but
if we have done our job before the
championship we can get the 2nd
place in the group or even better.

-Which teams do you think are the
favorites to obtain the title?

-France is looking really good, as they
have done every year!

KEY PLAYER

Simen Pettersen plays in champions league
club Elverum, where he helped to win the
Norwegian championship. Simen couldn't
participe in the latest two championchips
because he has struggled with injuries. His
strength is an incredible shot, and he is very
good in the phase of contra attack.

World Championship - Campaigns
-1977: 18°, 1979: 13°, 1987: 10°
1993: 7°; 1995: 4°; 1999: 15°; 2001:
14°; 2009: 16°; 2011: 10°; 2015: 15°;
2017:11°.

Best Position
-4°(1995).

Coach
Joar Gierde.

N° Name First Name Date of Birth  Club Matches  Goals
17  Hoffstad Olaf Richter 08/01/1999 @IF Arendal Elite 42 96
18  Enoksen Karsten S. 27/08/1998 Runar IL 28 43
19  Boilesen Thomas H. 11/11/1998 Drammen HK 45 137
20  Storbugt August 29/04/2000 Sarpsborg IL Handball 31 82
21 Sandven Fabian 03/05/1998 Bakkelaget Handabll Elite 41 119
22  Fartum Markus 26/06/1998 Bakkelaget Handabll Elite 7 7
23 Myklebust Sander Rogne 09/03/1999 Bakkelaget Handabll Elite 22 12
24 Rgnningen Vetle 13/05/1998 SG BBM Bietigheim 38 94
25 Bpge Anders Teige 28/10/1999 Nptterpy Handball Elite 22 30
26  Mitrovic Alexander 12/03/1998 Elverum Handball 15 26
28  Wiig Nikolai 20/11/1998 Bakkelaget Handabll Elite 5 0
77  Seime Leander M. 11/04/1999 FyllingenBergen 0 0

OFFICIALS

Name First Name Date of Birth Position
Gjesdal Vidar 04/03/1974 Coach
Gjerde Joar 01/11/1988 Head Coach
Walstad Sindre Yngve 30/09/1972 Trainer
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PLAYERS
N° Name First Name Date of Birth  Club Matches  Goals

1 Flores Tomas Ezequiel 27/12/1998 Ward 17 22
2 Martinez Cami  Pedro 20/12/1999 Ward 17 40
3 Lopez Pérez lgnacio Tomas 02/04/1998 Sedalo 17 37
4 Samudio Nicolas Alejandro 06/07/1998 Sedalo 17 18
5 Saud Sulak Federico Tomas 22/05/1998 Lands 17 15
6 Pares Juan Valentin 23/01/1999 Ward 5 8
7 Giovagnola Santiago Agustin  27/12/1999 River 17 2
8 Marinaro Tomas Joaquin ~ 04/10/1999 Sedalo 5 10
9 Sanfelippo Manuel Augusto 03/03/1999 Lands 5 11
10  Schankula Valentin 23/06/1999 FCO 5 16
11 Gonzalez Franco 16/06/1999 SAGABrown 5 14
12 Agnoletti Nicolas Gaston ~ 28/02/1999 AAAJrs 5 1
13 Peguri Tomas 30/04/1998 Ward 17 22
14  DelaQuintana Ignacio Nicolas  13/11/1998 Dorrego 2 3
15  Schenkel David Hernan 20/01/1998 AACFQuimes 2

16  Giménez Federico Agustin  07/09/1998 Dorrego 22 10



INTERVIEW

S -¢Qué objetivos tiene su equipo
para este evento?

-Cuando logramos ser campeones
continentales, subio mucho el liston.
Estamos muy confiados de cara a este
torneo. Tenemos muchas ganas de
hacer un gran Campeonato del Mundo.
Iremos partido a partido.

-¢.Qué analisis hace de sus rivales
en la Preliminary Round?

-Nos ha tocado un grupo bastante duro.
Pero es el que queriamos enfrentar,
sirve de cara al futuro porque lo mas
bonito es jugar contra los mejores
equipos. A varios rivales los vimos en el
Campeonato del Mundo de Juveniles,
y también tenemos los videos del
Europeo Junior, y los vamos a analizar.

-¢Qué equipos cree que son los
favoritos para hacerse con el titulo?

-Los candidatos suelen ser los equipos
europeos, pero los partidos hay que
jugarlos. Nunca se sabe lo que puede
pasar.

22" JHF MEN'S HANDBALL JUNIOR WORLD CHAMPIONSHIP

E -Which objectives does your team
follow for this Event?

-When we won the continental
championship, the bar went a lot
higher. We are very confident, we really
want to make a great campaign at this
World Championship. We will think on
one match at a time.

-What analysis do you make of your
rivals on the Preliminary Round?

-He will face a pretty hard preliminary
round group. But that's what we
wanted, this will be useful for us in the
future. The most beautiful thing is to
play against the best teams. He know
some of the teams from the Youth
World Championship, but we also have
their videos from the EURO and we will
analyse them.

-Which teams do you think are the
favorites to obtain the title?

-European teams are usually the
candidates, but games are to be played.
You never know what may happen.

KEY PLAYER

Santiago Giovagnola. He plays for Atlético
River Plate. He finished the Georgia 2017 IHF
Men's Youth World Championship ona 31.4%
save rate and was the main goalkeeper
at the Men's Youth 2017 Pan American
Championship and the 2019 Men's Junior
South and Central American Championship.

World Championship - Campaigns
-1993: 11°, 1995: 17°, 2001: 21°
2003: 16°; 2005: 11°; 2007: 13°; 2009:
6° 2011: 10° 2013: 16°; 2015: 13°;
2017: 13°.

Best Position
-10° (2011).

Coach
Fernando Capurro.

N° Name First Name Date of Birth  Club Matches  Goals
17  Basualdo Mauricio 26/02/1999 Dorrego 0 0
18  Minguez Pablo Emanuel  24/01/1998 Dorrego 0 0
19  Canete Tomas Valentin ~ 14/01/1999 Taubate 17 30
20  Baumgartner  Federico 29/03/2000 Vicente Lopez 6 15
21 Barcelo Joaquin 09/02/2001 Vicente Lopez 15 26
22 Villarreal Juan Ignacio 16/01/2000 Sedalo 5 1
23 Unzner Agustin 16/10/2000 Ferrocarril Oeste 11 14
24 Gutiérrez Dante Antonio  03/10/1999 Estudiantes de la Plata 5 5
25  Sanchez Alaniz  German 24/04/1998 Lands 0 0
26  PaezAlarcon  Tomas Salvador  14/12/2000 Ferrocarril Oeste 11 12
27  Ferrando Enzo 15/03/2000 Dorrego 11 1
OFFICIALS

Name First Name Date of Birth Position
Capurro Fernando Luis 23/04/1963 Head Coach
VVazquez Antonio 25/01/1964 Assistant Coach
Camel Omar - -
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PLAYERS

Gidsel
Grgnbech H.
Andersen
Rasmussen
Vinther
Bonde

Graugaard N.

Boutaf
Bang
Sell
Hansen
Tilsted
Wirtz
Mgller

First Name

Mathias
Emil
Frederik Bo
Oscar V.
Nikolai S.
Christoffer
Nicklas
Salah
Victor S.
Anders
Frederik E.
Frederik
Jonathan
Mathias B.

Agger Pedersen Anders

Magaard

Andreas

Date of Birth

08/02/1999
02/12/1998
09/12/1998
08/08/2000
14/05/1998
05/01/1999
02/05/1999
22/03/1999
30/07/1999
09/09/1999
20/08/1998
05/07/1999
29/09/1999
17/01/1998
02/09/1998
02/08/1998

Club

GOG

Skive FH

GOG

Roskilde Handbold
Arhus Handbold
Arhus Handbold
Skive FH
Skanderborg/Odder
GOG

Fredericia HK

GOG

Mors/Thy Handbold
TTH Holstebro
Arhus Handbold
Lemvig

TMS Ringsted

Matches

14
0
12
0
14
4
11
2
12
12
0
12
22
14
7

Goals
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INTERVIEW

S -¢Qué objetivos tiene su equipo
para este evento?

-Siempre tenemos confianza al afrontar
unpartido y creemos que podemos vencer
a cualquiera. Sin embargo, también
sabemos que hay muchos equipos
brillantes en este torneo. Tendremos que
ver hasta donde podemos llegar, pero
creemos en nosotros mismos.

-¢.Qué analisis hace de sus rivales
en la ronda preliminar?

-Analizamos a cada uno de la misma
manera para tener la mejor idea de cual
es nuestro trabajo. Nos enfrentamos a
muchos con un estilo de juego diferente
y, por lo tanto, nuestra preparacion es
muy importante para tener éxito.

-¢Qué equipos crees que son los
favoritos para obtener el titulo?

-Francia tiene un gran equipo y ha
jugado muy bien en los ultimos anos.
Quiero mencionar a Portugal, Alemania
y el anfitrion de Espana como grandes
rivales también.

22" I[HF MEN'S HANDBALL JUNIOR WORLD CHAMPIONSHIP

E -Which objectives does your team
follow for this Event?

-We are always confident, when going
into a match and we believe that we
can beat any team. Though, we are also
aware that there are many brilliant
teams at this tournament. We'll have
to see, how far we can take this, but
we believe in ourselves.

-What analysis do you make of your
rivals on the Preliminary Round?

-We analyze every team the same way
to get the best feeling on what our job
is. We are facing a lot of teams, that has
a different stile of play and therefore
are our preparation very important in
order to succeed.

-Which teams do you think are the
favourites to obtain the title?

-France will always be a contender.
They have a great team and they have
played very well in recent years. | want
to mention Portugal, Germany and the
host of Spain as contenders as well.

KEY PLAYER

Mathias Gidsel. Team captain of the Danish
national team. Plays with a lot of speed and
are great man versus man in the offence.
He's the leader of the team and are making
other players around better. He plays for
GOG Handball in Denmark, where he won
silver in the Danish league.

World Championship - Campaigns
-1977: 8°; 1979: 4°; 1981: 7°; 1983: 3°;
1985: 7°;, 1987: 9°;, 1991: 7°; 1993: 2°;
1995: 9°; 1997: 1°; 1999: 1°; 2001: 6°%
2003: 2°; 2005: 1°; 2007: 3°; 2009: 2°;
2011: 2°;,2013: 13°; 2015: 2°; 2017: 2°.

Best Position
-Gold medal (1997, 1999, 2005).

Coach
Stefan Madsen.

N° Name First Name Date of Birth  Club Matches  Goals
- Jorgensen Lukas 31/03/1999 GOG 12 38
- Mever Ejlersen Rasmus 23/06/1998 Fredericia HK 14 17
- Selmar P. Alexander 21/01/1999 Aalborg Handbold 0 0
- Dembele Moussa Lihn 31/01/1998 Arhus Handbold 2 0
- Laerke Emil 04/06/1999 GOG 3 20
- Dolberg P. Jens 08/01/1999 Bjerringbro-Silkeborg 2 5
- Lindgren Kasper 26/04/1998 Mors/Thy Handbold 2 0
= Dahl Niels K. 13/06/1999 Ribe-Esbjerg HH 12 11
- Jakobsen Emil M. 24/01/1998 GOG 2 14
- Iversen Frederik 19/07/1999 Skanderborg Handbold 2 3
- Petersen Mathias R. 30/10/1998 HC Midtjylland 12 19
- Norlyk Oliver 19/01/2000 Aalborg Handbold 2 2
OFFICIALS
Name First Name Date of Birth Position
Madsen Stefan 04/10/1976 Head Coach
Dahl Jgrgensen Simon 08/05/1991 Assistant Coach
Frank Morten 18/08/1983 Physiotherapist
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PLAYERS
N° Name First Name Date of Birth  Club Matches  Goals
1 Cabrales Matias 21/09/1998 Tus Derschlag - -
2 Salgado Danilo 01/06/1998 USAB - -
3 Gonzalez Vicente 15/04/1998 Union Machali - -
A Baumann Julio 29/01/1998 Feuchtmann HC - =
5 Valenzuela Emilio 14/05/1999 Italiano BM - -
6 Codina Aaron 19/02/1999 Liceo Nacional de Maipu - -
7 Cabrera Maximiliano 27/11/1999 Feuchtmann HC - -
8 Lopez José Luis 17/06/1998 Union Machali - -
9 Aedo Rodrigo 07/05/2000 BM Freire - -
10  Gutiérrez Felipe 13/09/2000 Union Machali - -
11 Pérez Diego 03/10/2001 Italiano BM - -
12 Arancibia Diego 11/05/1998 Italiano BM - =
13 Ahumada Francisco 19/07/2001 Italiano BM - -
14 lllesca Benjamin 04/02/2000 Union Machali - -
15  Caro Diego 05/03/2001 Feuchtmann HC - -
16  Gonzalez Nicolas 20/02/2001 BM La Reina - -



INTERVIEW

S -;Qué objetivos tiene su equipo
para este evento?

-Alcanzar los octavos, consolidandonos
@ nosotros mismos y a esta generacion.
En mi opinion, alcanzaremos un buen
nivel colectivo y personal para contribuir
con mi granito de arena para alcanzar
los objetivos establecidos por el equipo.

-¢Qué analisis hace de sus rivales en
la ronda preliminar?

-Vimos a Argentina e Islandia, y somos
conscientes de que van a ser partidos
dificiles, pero debemos permanecer
en el juego y llegar hasta el final con
posibilidades de cerrarlo y lograr
la victoria. Sobre los otros equipos,
sabemos que son realmente duros y
grandes rivales por su trayectoria, pero
estamos seguros de que podemos
‘herir* a cualquiera.

-¢Qué equipos crees que son los
favoritos para obtener el titulo?

-Espana por ser organizador y Francia
por ser los actuales campeones.

E-Which objectives does your team
follow for this Event?

-Reach the eighth-finals, consolidating
ourselves as generation. In my opinion,
we will achieve a good collective and
personal level to contribute my bit of
sand to reach the goals drawn by the
team.

-What analysis do you make of your
rivals on the Preliminary Round?

-We saw Argentina and Iceland, we
are aware that they are going to be
hard games but we have to stay in
the game and come until the end with
possibilities to close it and achieve
the victory. About the other teams
we know they are really hard and
great rivals for his trajectory but we
are confident that we can “hurt” to
anyone.

-Which teams do you think are the
favourites to obtain the title?

-Spain for be the hosting and France
for being the actual champions.

KEY PLAYER

Julio Baumann. Despite his young age,
the center back was part of the adult
team, which participated in the World
Cup 2019. Explosive arm, powerful one
against one, leadership and personality
are some of its main features.

World Championship - Campaigns
-2005: 20°; 2007: 20° 2011: 21°;
2013: 23°; 2015: 23°; 2017: 23°.

Best Position
-20° (2005, 2007).

Coach
Pablo Nafez.

N° Name First Name Date of Birth  Club Matches  Goals
17  Rojas Rodrigo 30/06/2001 Italiano BM - -
18  (Cancino Ignacio 25/05/2000 Union Universitaria = =
19  Cayul José Miguel 30/08/2000 Italiano BM - -
20  Oviedo Juan Pablo 05/04/2001 Union Machali = =
21 Moraga Nicolas 31/07/2000 USAB - -
22 Flores Claudio 08/03/2000 BM Freire - -
23 Canales Santiago 14/09/2000 Italiano BM - -
24 Navarro Adolfo 20/12/2001 USAB - -
25  Testa lair 02/02/2000 Ovalle BM - -
26  Paya Matias 31/03/2000 SG Menden Sauerland Wolfe - -
27  Valenzuela Hugo 30/05/2000 Italiano BM - -
28  Scaramelli Luciano Hugo 23/04/2002 BM Huesca - -

OFFICIALS

Name First Name Date of Birth Position

Nanez Pablo 11/01/1986 Head Coach

Jofre Nicolas 16/10/1984 Assistant Coach

Garfe Elias 25/02/1987 Physioterapist
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ARBITROS/REFEREES

ALGERIA/ALGERIA ARGENTINA/ARGENTINA BOSNIA/BOSNIA
-Yousef BELHIRI -Rubén Dario BURGOS -Amar KONJICANIN
-Sid Ali HAMIDI -Javier DELGADO -Dino KONJICANIN

BIELORRUSIA/BELARUS

-Siarhei KULIC
-Dzmitry NABOKAU
BAHREIN/BAHRAIN
-Hussain ALMAWT
-Sameer MARHOON
RP CHINA/PR CHINA
-Yufeng CHENG
-Yunlei ZHOU
CROACIA/CROATIA
-Davor LONCAR
-Zoran LONCAR
ESPANA/SPAIN
-Javier ALVAREZ

-lon BUSTAMANTE

FRANCIA/FRANCE
-Karim GASMI
-Raouf GASMI
JAPON/JAPAN
-Kiyoshi HIZAKI
-Tomokazu IKEBUCHI
POLONIA/POLAND
-Bartosz LESZCZYNSKI

-Marcin PIECHOTA

MOLDAVIA/MOLDOVA TURQUIA/TURKEY
-Alexei COVALVIUC -Kirsad ERPOGAN
-Igor COVALCIUC -Ibrahim Ozdeniz
MONTENEGRO/MONTENEGRO

-Novica MITROVIC

-Miljan VESOCI .
RUSIA/RUSSIA fan TUNEZ/TUNISIA
-Viktoria ALPAIDZE -Samir KRICHEN

-Tatiana BERZKINA -Samir MAKHLOUF
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HISTORIA/HISTORY

S El Campeonato del Mundo Junior celebra este
ano su XXII edicion tras dar el pistoletazo de salida
en 1977. Desde entonces, la Unidn Soviética se
mantiene en primer lugar del ranking historico con
5 medallas de oro y 8 en total gracias a su absoluto
dominio entre finales de los 70 y mediados de
los 80, época en la que rivalizaba con Yugoslavia.

Pero si hay una seleccion que destaca por sus
actuaciones en este torneo es Dinamarca, en cuyo
palmarés constan 11 medallas (3 oros, 6 platas vy
2 bronces). Espana ocupa la séptima posicion del
medallero histérico, habiendo sido campedn en
Argelia 2017 y subcampedn en cinco ocasiones.

E The Junior World Championship celebrates its
XXIl edition this year after giving the starting signal
in 1977. Since then, the Soviet Union remains
in first place in the historical ranking, with 5 gold
medals and 8 medals in total, thanks to its absolute
dominance between the late 70's and mid 80's,
a time in which it competed with Yugoslavia.

But if there is one team that stands out for its
performancein this tournamentis Denmark, whose
list of honours includes 11 medals (3 gold, 6 silver,
and 2 bronze). Spain occupies the seventh position
in the historic medal, having been champion in
Algeria 2017 and runner-up on five occasions.

11
11
12
13
13
13
13

Team

Soviet Union
Denmark
Sweden
Yugoslavia
Germany
Russia
Spain
France

Egypt
Hungary

Serbia & Montenegro

Ukraine
Slovenia

Tunisia

Czechoslovakia

|celand
Portugal
TOTAL

Gold Silver Bronze Total

RANKING /
5 1 2
3 6 2
3 3 2
301 3
2 2 1
2 0 0
1 5 0
1 0 3
1 0 1
0 1 1
0 1 0
0 1 0
0 0 2
0 o0 1
0 0 1
0 o0 1
0 0 1
20 20 20
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MEDALLERO / THE MEDAL WINNERS




TU LO PUEDES
ONSEGUIR

ASOCIACION DEPORTES OLIMPICOS

Afortunadamente para todos los que amamos el deporte y los Juegos Olimpicos,
existe un programa creado en 1988 que garantiza unas dignas condiciones

econdmicas y de entrenamiento para los deportistas de élite espanoles.

Dicha iniciativa responde a las siglas de ADO (Asociacién Deportes Olimpicos)
y la demostracion de su eficacia quedoé patente desde el primer momento

en el medallero espanol.
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